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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D1/B1/11/052 autorisant la société SMURFIT KAPPA

FRANCE a expioiter.une installation spécialisée dans la fabrication et
la transformation de carton ondulé sur Ja Commune de Saint Marcel

La préfete de I'Eure
Chevalier de la Légien d°’Houneur
Chevalier de I’Ordre National dg Meérite

Yu

le code de I’environnement et notamment son titre 1 du livre v,

la nomenclature des installations classées,

régulariser la situation administrative de sop site de fabrication et de transformation de carton ondulé
implanté rue de I'Industrie 4 Saint Marce! (27950),

le dossier déposé 4 1’appui de sa demande

la décision en date du 18 novembre 2009 du président du tribunal administratif de Rouen portant
désignation du comunissaire-enquéteur

Saint-Marcel, Vernon, Saint-Just, Saint-Pierre-d'Autils et Pressagny~l'0rgueiﬂeux,
Paccomplissement des formalités d’affichage de 1’avis ay public réalisé dans ces communes
le registre d’enquéte et 'avis du comtmissaire enquéteur

les avis émis par les conseils municipaux des communes de Saint Marcel, de Pressagny-l'orgueilleux et de
Vemon,

avis des directeurs départementaux des services consultés

— fterritoires et de 12 mer

~ incendie et secours

— affaires sanitaires et sociales

— travail, emploi et formation professionneile

I'avis du chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine de I'Bure

Iavis des directeurs régionaux des services consultés -
— environnement, aménagement et lo gement (service Ressources)
— affaires culturelles

Boulevard Georges CHALUVIN - 27022 EVREUX CEDEX - T&l, 02 22 78 27 27 - Télécopie 02 32 35 24 15



le rapport et les propositions en date du 8 novembre 2010 de 'inspection des installations classées,

"avis en date du 7 décembre 2010 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d’étre entendu,

le projet d’arrété porté le 10 décembre 2010 2 1a connaissance du demandeur,

I'absence d'observation du demandeur sur ce projet,

CONSIDERANT

qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de Penvironnement, I’autorisation ne peut
stre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
1’arrété préfectoral,

que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par P'arrété préfectoral d’autorisation doivent
tenir compte, d’une part, de I'efficacite des techniques disponibles et de leur éconornie, d’autre part de Ja
qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la
TESSOUrce en eau,

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés 2
article L.511-1 du code de Ienvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la séeurits, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement,

que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE Di L’AUTOR!SATION

La société SMURFIT KAPPA dont le sigge social est situé 4 5 avenue Général de Gaulie — 941360 Saint Mande est autorisée,
$0Uus reserve du respect des prescriptions du présent arréta, & exploiter sur fe territeire de la communes de Saint Marcel, rue de
{'Industrie, les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instailations ou eéquipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité oy leur connexité avec une
installation soumise & autorsation 3 madifier les dangers ou inconvénients de cette instaltation.

Les dispositions des arrasés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissemant dés
tors que ces instaflations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLA}'EONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A E, I
DC, Libellé de Ia rubrigue
D (activite)

Unité Unités du
volume

aulorisé

Critére da
classement

Seuif du
critére

Volume
autorisé

Rubrique |Alinéa Nature de I'instaliation

critére

NC *

—
Ateliers ol 'on travaille te|
bois oy matériaux"— Collage
’combustibles analogues Agrafage

Découpe

Puissance
fotale instaliée] P >200
des machines

2410 1 A

Transformation dy papier,
icarton

Capacité de
produstion

2445 1 A 1 onduleuse

|
C>201 t | 395 !
|
|

Q>2000 kg | 3000 | kg ]

iActivité cartennerie : 7 lignes
rd'imprassion

Imprimerie ou atelier deiActivité Colorys : 3 lignes

reproduction graphique surl d'impression Quantité iotale
2450 2.a A tout support tef que métal,! . produits
papier, carton,... utilisant une Consommation moysnne

joumnaliére : 3000 kgjj cansommee

Consommation maximale
Jjournaliére 1 8000 kg
I

—  Carton: 7500 m?
iDépét de papier, carton ou{_ Papler : 3000 m3
1530 | 2 | E matériaux combustibles| Produits finis : 10 609 m2

?analogues [

forma imprimante

] isoit 20 500 m?
|
|

Installations de

matériaux combustiblesl Palettes bois : 8 000 m? ( Volume stocké

i Eana!cgues ;

1414 ; 5 De lremplissage ou - 1 poste de distribution
ldistribution de gaz f pour charfots élévaieyrs
E | ginﬂammables ;
} DépGt de bois sac out 1000
1532 f 2 D

|
<V« m 9 000 ! m®
20 000 !

} j
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9 hroyeurs & carton ©
—  3x55 kW
Broyage, concassage,.. del_  1x45 kW Puissance | o0 <p
2260 2.b D |produits organigues 35 KW totale installée] 500 KW 2854 kW
naturels - 2% des machines
—  3x1.8kW
soit 285,4 kW
— 1 chaudigre cartonnerie
(centrale vapeur saturée) :
5800 kW
— 1 chaudiére colorys
{centrale vapeur saturée) |
1100 KW Puissance |, . p«
2910 A2 | DC |Combustion ~ 4 chaudiéres (bureaux) : thermique 20 MW 18,8 MWW
200 kKW maximale
~ 11 générateurs air chaud :
11 600 KW
— 2 groupes électroganes
80 KW
soit 18,8 mW
Comprasseurs : 3x72
{cartonnerie), 1x35 (SPS3), 1x2
(colorys) Puissance
installations de o . 50<P<
2020 2b 15 S . Climatiseurs : 10 pour 107,2 absorbée KW 3937 kw
réfrigération/ compression . (cartonnerie) et 7 pour totale 500
33,5 kW (colorys)
solt 393,7 kW
Substances dangereuses N B , 4000 k Quantité
pour Fenvironnement -A-, alco Bactolyse : 4000 kg susceptible
172 ) NG yras  toxiques  pour  lesiEncres 1 40000 kg d'étre Q<20 t 8 t
organismes aquatiques présente
Subsiances dangereuses Chainlub acfosol - 87 Quaniité
pour l'environnement -B-, hainlub agrosol : 87 kg susceptible
"7 ) NC foxigues pour les organismes|Altis SH2 19 kg d'étre Q<100 t 0,106 t
aquatiques présente
Stockage de gaz 4 cuve de GPL (propane) de 5 | Quantité totale
1412 : NC inflammables liquéfiés torines {10,4 M%) présente Q=<6 t 5 t
— 1 cuve enterrée de gasail
de 5 m® {secours
alimentation chaudiére}
~ 3 guves adriennes de 400
litres {station incendie) Canacité
A i pacite
1432 - NC ?:ﬁ;;ﬁg tﬁzs"qmdes -~ Touve enterrée de 3500 totale C<i0 | 202 e
litres (g_roupe {hotgur ¢quivalente
statlon incendie via les
cuves aeriennes)
-~ 1 cuve aérienne de 400
litres (groupes
dlectrogénes)
1 fraiseuse, 3 perceuses 2
Travail méecanique desicolonne, 2 tourets 4 meuier, 1 Puissance
2580 ) NC métaux et alliages itour et un poste & souder soit | totale instaliée P<50 | kW 13 kW
enviror 13 KW J

> A {(Autorisation) ou
'arficie L.512-11 du co

capacités maximales autorisées

E (Enregistrement) ou D {Déclaration) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle péricdique prévu par
de de I'snvironnemant) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, 'e rythme de fonctionnement, le volume des installations au les
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ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur lss communes et parcelles suivantes

Communes Parcelles

AM 48 49, 53 54, 86, 73,75

Saint Marce! AN 17, 18, 19 124
AQ 320

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant F'ensemble des instaliations classées et CORNexes octupe une surface totale de 135 000 n2 Le
batiment principal dune superficie de 65 D00 m? regroupe les activités sujvantes -

~fabrication du carton ocnhdulg,
~stockage matiére premidres {(bobines),
~d'impression,

~ transformation du carfon {palette},
-stockage des produits fins,

~-hureaux.

Par ailleurs, un local sprinkiage et différents stocks de palsttes sont présents autour dy batiment principal,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

l.es installations et jeurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformsment aux plans et
donnges techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respactent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amrétés compiémentaires ot leg réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION

Sans objet.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Toutes les dispositions doivent afre prises pour prévenir les risques de pollution, dincendie ef d'explosion sur la site, notamment
au niveau des zonas de stockage.

Toutes les dispositions sont prevues {consignes, alerfe, etc.) afin qu'en cas dincendie, les autoritgg competentes puissent atre
prévenues et agir rapidement.

Ulnformation sur les composeés toxigues dégages en cas dincendie et sur leg dispositifs de protection a prévoeir (AR, eic.) dott
&tre disponible en permanence pour permettrs intervention dy personnel et des services dincendie et de secours.

ARTICLE 1.5.1. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par fes installations de I'établissement ot définies en référence a Fétude de dangers déposée
par Pexploitant sont leg suivantes (plan & titre indicatif en annexe 0:

Zys Zeg e B
. . {200 mbar ou 8 {140 mbarou 5 {50 mbaroy 3 I e
Installations Accident KW/m? oy CL5%) KWim? ou CLA1 %) KWim? ou SE| Probabilité Cinétigue
fongueur | fargeur longueur | largeur | longuenr | largeur |

Stockage palettes | | . ‘

z0ne SPS incendie 18,5 27 34,5 C [ rapide
Stockage matidres | . )

Dremidres Incendia 54 ] 31,5 70,5 } 40,5 ’ 83 l 54 l D rapide

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification @pporiée par le demandaur aux installations, & leur mode dutilisation oy 3 leyr voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est pertée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec fous les élements d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE LUETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & f'occasion de toute modification notable tetie que prévue & farticle R.512-33 du code de
Yenvironnement ou sur demande de linspection des installations classées. Ces compléments sont systématiquement
communiqués en double exemplaire au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectude par un organisme extéreur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cetie occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans ies instaflations. Toutefols, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutifisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement das installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une rouvelle
demande d'autorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change dexploitant, le successeur fait [ déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner &'t s'agit d'une personne physigue, fes nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, sl s'agit d'une personne mordle, sa dénomination ou sa raisen sociale, sa forme juridique, i'adresse du

sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une instaliation, celle-ci doit &tre placée dans un état tel qu'it ne s'y manifeste aucun des dangers ou
incanveénients mentionnés & rarticle L.511-1 du code de {'environnement.

{exploitant notifie au préfet la date de cet arrdt frois mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant la date d'expiration de
rautorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée.

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
Fexpioitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment .

le pian & jour du site,

1o interdictions ou limitations d’accés au site,

Finsertion du site de linstallation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,

ia suppression des risques dincendie et d'explosion,

Pavacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'dtre véhicuiées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

% ies mesures de dépollution des sols éventueliement nacessaires,

» les mesures de mafirise des risgues {i6s aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement polluges, selon leur
b

»

YVYVYYY

usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la survelllance des effets de linstallation sur son environnement,

15 limitations ou interdictions concernant Faménagement ou lutilisation du sol ou cu s0us-s0}, accompagnées, ie ¢as
&chéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces masures permettent & lexploitant de placer son site dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intérdts visés 2
varticle L.511-1 du code de renvironnement et qu'il permetie un usage futur du slte déterminé selon ies dispositions des articles
R.512.38-2 et R.512-39-3 du code de lenvironnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréts est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut &tre deféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandaurs cu gxploitants, dans un délai de deux mois qui commencs & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Pgr les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupzments, en raison des
inconvénients ou des dangers que le foncticnnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1
gt L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication cu de Vaffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service
da Iinstaliation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue &
courir jusqu'a 'expiration d'une pétivde de six mois aprés cette mise en service.

{es fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubies ou n'ont élavé des constructions dans le voisinage d'une Installation
classée que postérieurement a raffichage ou & la publication de Parrété autcrisant 'cuverture de cette instatlation ou atténuant
las prescriptions primitves ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement Jeg prescriptions gui le

concemnent des textes cités ci-dessous -

Dates Te)gtes

installations classées pour la pratection de Penvironnement

15/04/10 | Arréta du 15 avril 2010 ralatif aux prescriptions générales applicables ayyx dépbts de papier et de
carton refevant du ragime de f'enregistrement au tirs de |a rubrique R° 1530 de [g nomenclature des

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 Iz protection contre a foudre de certaines Installaions classes

& autorisation

31/01/08 | Arrété relatif & la déciaration annuelle des émissions polivantes des instailations classées soumises

07/05/07 | Arrété du 7 mal 2007 relatif au contrdle d'étancheiis des éléments assurant
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et clirnatiques

le confinement des

04/05/07 | Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter & la connaissance " risques
maitrise de ['urbanisation autoyr des Installations classees

tachinologiques ™ et

lintensité des effets et de Ia gravité des conséquences das accidents potentisis
danger des installations classsdes soumises & autorisation

20/09/05 | Arréis relatif & I'évaluation ot a la prise en compte de |a probabilité d’occurrence, de Ia cinétique, de

dans fes études de

decret n°2005-635 du 30 mal 2005

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mantionné farticle 4 du

déchets autres que dangereux ou radioactifs

07/07/05 | Arrété fixant te conteny des registres mentionnés & articte 2 du décret n°2005-635 dy 30 mal 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets ot concernant fes déchets dangereux et les

22/08/98 | Arrdté du 22 juin 1998 relaif aux reservoirs enterrés de liguides inftam
équipsments annexas

mables et 3 |eurs

de foute nature des instaliations classées pour |z protection de fenvironn
autorisation

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions

ement soumises 3

25/07/87 | Arrété du 25 juillet 1997 relatii aux prescriptions générales applicables aux in
pour la protection de i'snvironnement soumisas a déclaration sous Ia rubrique n®

instaliations classées pour la protection de l'environnement

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits emis dans l'environnement par les

stafiations classées
2910 : Combustion

10/07/90 | Arraté duy 10 juillet 1896 modifié relatif a Yinterdiction des rejets de certaines s
2auX souterraines

ubstances dans les

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1080 portant réglementation des installations glactriques
réglementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptible
| fisGles d'explosion

des établissements
s de présenter des

—t

¢

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTAT%ONS

Les dispositions de cet aréts préfectoral sont prises sang préjudice das aufres legislations et reg!
notamment le coda minier, le code civil, le code de Furbanisme, e code du travall et & cod
territoriales, [a réglementation sur les equipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeyrent expressément réservés.

La présente sutorisation ne vaut pas permis de construire.

ementations applicables, et
& général des collectivités
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TITRE 2— GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception, l'aménagement, I'entrefien et Fexploitation des
ingtaliations pour :

- limiter la consommation d'gau, ot limiter las émissions de polivants dans l'environnement,
- gérerles effuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quaniités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, Femission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, dirscts ou

indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la sant&, la saluprité publique, Iagriculture, la protection de la nature et de Panvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des instaflations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété.

‘exploitation doit se faire sous ia survelllance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Tinstallation et des dangers et inconvénients des produits ufiisés ou stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

inspection des instailations classées pourra demander a fout moment fa réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
fiquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de Pinstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable 3 rensemble de 'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS CU AATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

i 'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
oocasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutratisation, fiquides
inhibiteurs, produits absorbants... .

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer vinstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre et entreieny en permanerce.

L'explotant prend les mesures nécessaires afin d'éviter ia dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, décheis, ...

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conirdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font lobjet d'un soin parculler (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est immédiatement porté 2 la
connaissance du Préfet par ['exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meileurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de sen installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
1 .511-1 du code de l'environnamant.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & l'nspsction des installations classées. précise notamment les circonstances et les causes de accident ou de
fincident, les effets sur les persorines et I'snvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ot long terme, ainsi que e descriptif des contrales st moedifications
d'équipements réalises suite a I'incident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 Finspection des instaliations clagsées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit étabiir ot tenir 4 jour un dossier comportant ies documents syivants
- le dossier de demande dautorisation inittal,

les plans tenus & jour,

- les récépissés da déclaration ef les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfecioraux relatifs aux Instaliations soumises & autorisation, pris en application de Ia légistation relative aux
installations classées pour la protaction de Penvironnement,

- fous ies documents, enregistrements, résultats de vérfication et registres répertoriés dans e présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans Ce cas des dispositions doivent &tra prises pour {a sauvegarde des
données,

Ce dossier doit &tre tents a la disposition de Finspection des Installations classses sur fe site,



SOCIETE SMURFIT KAPPA

_ Saint Marcet TITRE 3 - Prévention de la poflution atmospherique Page 12 sur 45

TITRE 3- PREVENTICON DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Vexploitation et Pentretien des installations de maniére
4 limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ta mise en csuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effuents en fonciion de leurs
caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

| o3 installations de traitenent devront Btre congues, exploitées et entretenues de manigre & réduire & leur minimum les durees
d'indisponibiiité pendant jesquelles elles ne pourront assurer pleinement Jeur fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivant &tre congues, exploitées et entretenues de maniére &
- & faire face aux variafions de débit, température et compasition des effluents,
. & raduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dlindisponibilies.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs fimites imposées, Pexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaflations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrfles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrdté,

Le brolage & Vair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour fa santé etla sécurité publique.

La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareiliages contre une surpression interne
devraient &tys tels que cet obiectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que vetablissement ne soit pas & lorigine de gaz ndorants, susceptibles
dincommodes la voisinage, de nuire ala sants ou & la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation dune campagne d'évaluation de fimpact offactif de
finstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.
ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres el de matiéres diverses :

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.}), et convenablement neftoyées,

. les véhicules sortant de finstailation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur fes voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre préviles en cas de besoin,

. las surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sent mis en place te cas échéant,
Des dispositions équivalentes peuvent gtre prises en lisu et place de celies-cl.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batimenis fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, si nécessaire, munies de dispositfs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs daspiration sont raccordés 4 une installaton de dépoussidrage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailieurs la prévention des
risques dlincendie et dexplosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent &tre en nombre aussi réduit que possibie. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est intardit. La dilution des rejets atmosphéricues est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent parmstire une borne diffusion dans le miliey récepteur,

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possibie, collectés et évacuds, apres fraitement éventuel, par
fintermediaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. Uemptacement de ces conduits est tel quil ne peut
y avoir @ aucun moment siphicnnage des effluents rejstés dans les conduits oy prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du déhouchs a Fatmosphére, est congue de facon & favoriser ay maximum
Fascension des gaz dans latmosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d’'éjection est plus &levée que Iz vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge, Les confours
des condults ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ia section des conduits ay voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possibie, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles refatives & hygiéne et a la séourité des travaillaurs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fiuides de fonctionnement, emplacement des apparsils, longuseur droite
pour la masurs des particules) de maniére 2 permettre des mesures représentatives des émissicns de poliuants 3 latmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et £N 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent &trs aménagés de maniére 3 &ire aisément accessibles et permettre des interventions en foute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs & |a demande de
l'inspecteur des installations classées,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de Installations Pulssance ou Débit nominal en Vitesse minimala
conduit raccordées capacité Combustible | Hauteur Nmh d'éjection en mls
Chaudigre
1 cartonneria 5.8 Mw Gaz naturel 8m 4820 5mis

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de Ia vapeur d'eau (gaz secs).
ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

f.es rejets issus des instaliations doivent respecter ies valeurs limites en concentration Indiquées dans les tableaux ci-dessous,
les volumes de gaz étant rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kiio
pascals) aprés déduction de Ia vapeur d'sau (gaz secs).

Les rejets issus des instaliations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés ;

- &des conditions normalisées de fempérature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs)

- auneteneuren O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® Condult n°1
Cencentration en O; ou CO; de référence 39,
Poussiéres 5
SO, 35
NOx enﬁgt:ivalent 150
cO 100

ARTICLE 3.2.4. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

Article 3.2.4.1. Schéma de Maitrise des Emissions - Quantité maximale de COV rejefée

L'exploitant a mis en place un Schéma de Maftrise des Emissions. L'Emission Annuelle Cible & respecter est de 0,1 kg de COV
kg dextrait sec (vernis et encres). Le Schéma de Maftrise des Emissions est révisé si nécessairs,
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Les émissions totales annuelies (&missions canalisées et émissions diffuses) de composés organiques volatils de 'ensemble du
site ne doivent pas dépasser 10 tonnes.

Dans le cas ois lexploifant envisage de dépasser cette quantité maximale de COV rajetée, exploitant doit transmetire au
préfet, lensemble des éléments permetiant de juger du caractare substantiel de cette modification (nouvelle Evaluation des
Risques Sanitaires, impact sur ia qualite de f'air,...)

Article 3.2.4.2. Plan de gestion des solvants

Le plan de gestion des solvanis de I'année N est transmis chaque année  inspection des instaliations classées avant le 15
février de 'année N+1.

il est &tabli selon le guide de FINERIS “ Guide d'élaboration d'un plan de gestion des solvants ” ou foute méthodologie
équivalente. Seront pris en compte dans ce plan tous les composés susceptibles d'émettre des COV.

Article 3.2.4.3. Utilisation de COV a phrases de risque

|'utilisation d'encres et vernis considérés comme substances a phrases de risque R45, R46, R49, R8O, R61 et
halogénés étiquetées R40 est interdite sur le site. Dans le cas ou e classement d'une substance uiilisée pour fune des
fahrications du site évolue de fagon 3 1a classer R 45, R46, R49, R60, R61 ou halogénée R40, son utilisation est autorisée.
Toutefols, Fexploitant doit informer immédiatement monsieur le Préfet de cette évolution et précise les actions gquit compte
mettre en csuvte (remplacement, conformité des rejets,...) pour respecter la réglementation en vigueur et notamment Yarticle 27-
7° de Farrdté ministériel du 02/02/1998.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prétévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes -

Origine de la ressource Consommation maximale
anhuelle
Réseau public d'alimentation 20 000 m¥an
Forage Quantitd limitée aux besoins en
eaux d'appoint des cuves sprinklage

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Lensemble des raccordements de Iétablissement au réseau public d'alimentation en eay potable doit &tre muni de
disconnecteurs 4 zone de pression réduite contralable ou de tout autre dispositif squivalent afin d'éviter des ratours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eay publique.

Les alimentations en eau potable du site sont équipées d'un disconnecteur a zona de pression réduite dans un délai de 3 mois
a compter de la notification du présent arrété,

Le bon fonctionnement de ces équipements fait l'objet de vérifications au moins annuelies.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
4.1.2.2.1  Critéres d'implantation et protection de Fouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, lcuvrage ne devra pas étre imptanté & meins de 35 m d'une source de pollution
poteniielle (dispositifs ¢’assainissement collactif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batimenis d'élevage, cuves ds
stockage...).

Des mesures particuliéres devront &tra prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de carburant
vers le miiey naturel,

Apres e chanfer, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exemple de toute source de
pollution.

4.1.222 Réalisation et équipement de Pouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, eile se fera sur toute la partie supérieure du Torage, jusqu'au niveau du terrain naturel.
Elie se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'epaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour
permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre réalisés entre le tube et fes terrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra atre réalisée de fagon homogéne sur
toute ia hauteur.

Les tubages seront en PVC ou fous autres matéraux équivalents, le cas échéant de iype alimentaire, d"au moins 125 mm de
diametre extérisur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls seront crépings en usine,

La protection de Ia téte dy forage assurera la confinuité avec le milieu extérieur de létanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur l'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermse par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'élavera d'au meins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L.'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidents| et empéchera les accumulations d'eay stagnante 3
proximité immédiate de fouvrags.

La pompe e devra pas étre fixée sur fe tubage mais sur un chevalement spécifique, fes tranchées de raccordement ne devront
pas jouer le rdle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers ls forage.

£n cas de raccordemnent 4 une installation alimentée par un réseay public, un disconnecteur sera Instalié,

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures fotalisateur de type volumétrigue. Les volumes prélevés
mensueliement et annuellement ainsi que le relevé de lindex & la fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre
tenu & disposition des services de contrale,

Le forage sera équipé d'un fube de mesure créping permettant I'vtiiisation d’une sonde de mesure des niveaux.

4.1.2.2.3  Abandon provisoire ou définiiif de louvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contrile en vue de mesures de cornblement.
Tout ouvrage abandonné est comhlé par des techniques appropriges permettant de garantir I'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eay souterraine contenues dans les formations aguiféres.
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«  Abandon provisoire :
En cas d’abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de fa pompe). La protection de la téle et
rentrefien de la zone neutrafisée seront assureés.

= Abandon définitif :

Dans cg ¢as, ia protection de t8te pourra &ire entevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusgu'au plus
7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a ~ 5 m et le reste sera cimenté (de ~5 m jusgu'at sol}.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents agueux sort canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accideniels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des efluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par 'exploitant, régulierement mis & jous,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a ia disposition de linspection des installations classées
ainsi que des services dincendie et de secows.

L2 plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine =t la distribution de l'eay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
disposilif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

. lss secteurs coliectés et les réseallx associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

. les puwrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milteu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des effluents sont congus gt aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des effluenis ou produils susceptibies d'y transiter. :

'expicitant s'assurs par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité,
Les difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur,

1 es canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & fintérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les affluents agueux rejetés par jes installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventueliement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['&fre, sont équipes d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'éiablissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau coliectif externe ou d'un autre
sita industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisclement des réseaux d'eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et d'eaux industrielles de
Patablissement par rappoct a lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
U'exploitant est en mesure de distinguer les différentes calégories d'efluents suivants -

-les eaux pluviales de toitures et de ruisseliement des Zones étanches,
-les eaux usées industrielles (eaux de lavage de l'activité dimpression et eaux de iavage de l'onduleuse),

-les eaux usées sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS .
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon foncticnnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas glie ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixdes par le présent arété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simpfes dilutions
autres que celles résultant du rassembiement deg effluents normaux de I'étabiissement oy celles nécessaires 3 la bonne
marche des instaliations de fraitement.

Les refets directs ou indirects d’effluents dans Ia {les) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface sont interdits.

Article 4.3.2.1. EFaux pluviales

L'epsemble des voiries, parkings, aires de manceuvre et foutes les afres extérieures ol sont susceptibles de transiter des
effluents poliués sont &tanches.

Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement des surfaces étanches sont collectées par un réseau spécifique et font l'objet,
si nécessaire d'un traitement approprié (séparatsur, ._) pertettant de fespecter les valeurs limites fixdas par l'article 4,3.10 dy
présent arréta,

U'exploitant mettra en place, dans un délai de 3 mois & compter de la date de notification du présent arrété, un programme
de mesure de ses rejets d'eaux pluviales. Ce programme réalisé sur une période d'un an compertera au minimum une mesure
mensuelie soit au total 12 mesuwres sur 3 points de rejet (EP1, EP2 et EP4). Au moins deux des prélévemants seront réalisss
pendant une pluie de type orageuse Les prélévements seront effectués lors des 30 premigres minutes d'un éplsode pluvieux.
Les analyses porteront sur les paramétres Hydrocarbures totaux et Matiéres en Suspension,

Pour la conservation des échantillons (type de flaconnage, température,...) mais également |a procédure échantilonnage,

I'exploitant prend contact avec le laberatoire an charge des mesures pour s'assurer du respect des normes en vigueur.

Dans un délai 18 mois & compter de la date de notification du présent arréts, I'exploitant transmettra 4 l'inspection des
installations classées un rapport relatif au programme de mesure des eaux pluviales, Ce rapport devra notamment conclure sur
ia nécessité ou non de mettre en place un ou plusieurs dispositifs de traitement et proposer, le cas échéant, les solutions
techniques retenues pour respecter les valeurs limites fixées par 'article 4.3.10 dy présent argta.

Dans le cas ol des dispositifs da traitement sont nécessaires, ceux-ci devront &tre installés dans un délai 24 mols 3 compter
de la date de notification du présent arrats.

Article 4.3.2.2. Faux usdes sanitaires
Les eaux usées sanitaires sont collectées séparément des eaux pluviales et des eaux usées industrielles puis sont rejelées

dans le réseau public d'zssainissemant afin d'étre traitées par la station d'épuration de Saint Marce!. Elles dojvent respecter les
valeurs limites de rejet définies 4 I'article 4.2.9 du présent arrété.

Article 4.3.2.3. Faux usées industrielles

Les eaux de lavage de I'activite dimpression sont coliectées puis traitées par électrofloculation avant de rejoindre le réseau
d'eaux usées industriellas du site,

Les eaux de Javage de l'onduleuse sont collectées puis traitées par décantation avant de rejoindre le réseau d'eaux usées
industrielies du site.

Les boues issues des Irafements des eaux usses industrielies sont traitées comme déchets et &liminées des des instailafions
diment autorisées.

Dans un délai de 6 mois a compter de ia notification dy préesent arrété, Fexploitant remettra 4 linspection des installations
Ciassees une étude relative aux traitements des eaux usées industrielles qui devra définir les actions 2 metire en ceuvre pour
optimiser les traitements et respecter les valeurs limites de rejet définies a l'article 4.3.9 du présent arréé, Les soiutions
retenuss dans le cadre de cette étude devrant &ire mises en place dans un délaj da 2 ans & compter de la notification du
présent arrété,
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

L a conception et la performance des installations de trajtement des effluents agueux permsttent de respecter les valsurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére & réduire au minimum les
durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristigues des effiuents bruts (débit, temnérature, composition...)
y compris & Foccasion du démarvage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traftement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposdes par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire ia pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerneées,

Les dispositions nécessaires doivent gtre prises pour limiter les odeurs provenant du raitement des effiuents ou dans les
canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobles notamment).

ARTIGLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
La conduite des installations est confide a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux paraméaires permettant de s'assurer de ta bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résuiiats portés sur un registre. Le débit, le pH et la température sont notamment mesurés en
continu,

| es incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, jes dispositions
orises pour y remédier et les résultats des mesures ot controles de la qualitd des rejets auxquels il a été procéds, sont portés
sur ce registre .

It est tenu 2 la disposition de Tinspection des installations classées.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PCINTS DE REJET

Les réseaux de collecie des effluents génaras par l'établissement aboufissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivanies :

Article 4.3.5.1. Eaux usées industrielles et sanitaires

Point de rejet vers ie milieu
récepteur codifié par le EU1 EU2
présent arréls

- Eaux de javage de 'activité d'impression

Nature des effluents - Eaux de lavage de I'onduleuse Eaux usées sanitaires

Exutoire du rejet Réseau public d'assainissement

- Décantation pour les eaux de lavage de

. ) fonduleuse
Trajtement avant rejet Aucun
- Electroflocutation pour les eaux de lavage

de Pactivité d'impression

Mikeu naturel récapleur ou

Station de traitement collective Station d'épuration de Saint Marcei puis la Seine

Article 4.3.5.2. Eaux pluviales

Point de rejet vers le
milieu réceptaur codifié EP1 EP2 EP3 EP4

par le présent arrété

- Eaux pluviales de - Eaux pluviales de toiture (tout )
toiture {zone Sud-gst) batiment sauf zone Sud-est), Eaux pluviales de voirie
Nature des effluents ) . {zones Sud-ouest et Nord-
- Eaux pluviales de - Eaux pluviales de voirie (zone Nord- | Quest)
voirie (zone Sud-est) est)
Exutoire du rejet - Réseau public d'eaux pluviales
Tratement avant rejet obturateurs

| Milieu naturel récepteur Seine
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ARTICLE 4.3.8. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrata s'appliquent sans préjudice de 'autorisation de rejet prévue 2 l'articie 1..1331 ~10 du code de
fa santé publique et délivrée par e maire oy le président de I'établissement public compétent en matigre de collecte a lendroft
du déversement, aprés avis de ia personne publique en charge du transport et de fepuration des eaux usées ainsi Gue du
traitement des boues en aval si catte collactivits est différente.

Cette autorisation est fransmise par I'exploitant au Préfet,
Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préfévement d'échantifions et des points de mesyre
{débit, température, concentration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute securité. Les rejets

des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de telle sorte que l'on puisss y réaliser des préldvernents asservis au
débit,

Toutes les dispositions doivant également &tre prises pour facifiter fes interventions d'organismes extédeurs 4 la demande de
linspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre acceés aux dispositifs de
prélévement qui &quipent les ouvragas de rejet vers le milisy récepteur.

43622  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de fa conduite & l'amont, qualitd des parpis,
régime d'écoulement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que fa vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'effluent sokt suffisamment homogéne,

Article 4.3.6.3. Equipements

l.es systémes permettant le prélavement confinu sont proportionneis au débit sur une durée de 24 disposent
d'enregistremant st permettent Ia conservation des échantillons a une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts ;
- de matiéres fiottanfes,

= de produits susceplibles de dégager, dans les réseaux pubfics de collecte ou dans je milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de toul produit susceptible de nuire & la conservafion des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement oy indirectement, sont Susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet, les effluents doivent égaiement respecter fes caractéristiques suivaniss
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification dz Ia coloration du milisu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Py

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont Cehgus pour evacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues das
aclivitds ou sortant des cuvrages d'épuration interne vers les traffemeanis appropriés avant d'étre évacuges vers le milieu
recepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES SANITAIRES ET INDUSTRIELLES

L'exploftant est tenu de respecter, avant rejet de ces sauy dans e réseay public d'assainissement, fes valeurs limites définies
ci-dessous : :

Référence du rejet vers le miliey récepteur : N * EU1 et EUD {Cf. repérage dy rejet sous Farticle 4.3.5)
Le debit moyen journaiier est 70 mefj. Le débit maximum journalier ne dolt pas dépasser 90 m?j.
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— Saint Marcel
Concentration m;};ir(r::le sur un prélévement Flux maximal en kgl
Paraméire o)
EUM EUZ2 EU1 EU2
MEST 800 600 54 -
DBOs 800 800 72 -
DCO 2 006 2000 180 “
Azote global 150 150 13 -
Hydrocarbures 10 10 0,9 -
Cuivre et ses composés 0.5 - 0,05
Zinc et ses cOMpPoOses 2 - 0,18

Pendant un délai de 2 ans &4 compter de la date de notification du présent arrété {correspondant & I'échéance de mise
en ccuvre des solutions techniques préconisées et visées @ Farficle 4.3.2.3 du présent arrété}, les valeurs limites de
rejet en DCO et DBOs pour fe rejet EU1 indiquées dans le tableau ci-dessus sont portées raspectivement & 2 500 mg/i et

1 200 mgll
ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviaies susceptibles d'étre polluées sont collectées puis envoyées vers le réseau collectif d'eaux pluviales. Les
rejets doivent respecter es valeurs limites suivantes :

nafsrence du rejet vers le milieu récepteur : EP

Paramétre | Concentration maximale
journaliére (mo/fl)
MEST 400 mgh
DCO 300
Hydrocarbures
totaux 10 mgfl
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explcitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, 'aménagement, et Fexploitation de ses instaliations
pourassurer une benne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexpioitant effectus a I'intérieur de son établissement ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traltement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. Le tri et le recyclage des déchets sont effectués das Jue possible.

Les dachetls non dangeraux {bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non soujllés par des produits foxiques ou polluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures meénagéres.

Les déchets dangereux (boues, piles,...) sont coflectés ef reprls par des sociétés spécialisées pour leur récupération et
slimination. lls sont stockés dans des conditions permettant de prévenir tout accident (poilution,...). Les déchets de produits
pharmaceutiques sont notamment stockés 4 I'abri ot sont récupérés et éliminés par des socistés spécialisées,

Les décheis d’'embaliage sont traités conformément aux dispositions prévues par les arficles R.543-66 4 R.543-72 du code de
fenvironnement. lls sont notamment valorisés par réempiol, recyclage ou foute auire action visant & obtenir des déchets
valorisables ou de 'énergie.

Les déchets verts sont regroupés et traités par une sociste agréée pour la récupération, le traitement et la valorisation de tels
déchets.

Les déchets d'équipements électriques et &lectroniques doivent &tre remis a des organismes agréés pour le fraitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent étre &liminges conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de
i'environnement et plus particulizrement conformément & ses articles R.543-3 a R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de feay ou tout
autre déchet non kuileux,

Les piles et accumulateurs usageés doivent étre &iminés conformément au ‘ira IV, livre V de |Ia partie réglementaire du code de
Fenvironnement et pius particuliéremant conformément a ses articles R.543-1 27, R.543-128 ot R.543-131 4 R.543-1 35.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent Patre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poilution
des eaux superficielles et souierrainegs, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & Farticle L
511-1 du Code de I'Environnement pour les populations avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les aires d'entreposags de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches at aménagaes
pour la récuparation des &ventuels fiquides épandus et des eaux météariques souiliées,

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traltés dans des conditions de securité aquivalentes aux matiéres
pramiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, |a protection contre les fultes accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repére.

Le stockage des déchats pulvérulents doit répondre aux disposifions de Particle 3.1.5,

Toutes les dgouttures et eaux de ruisseflement doivent étre collectées ot faire Jobjet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies & article 4.3.10.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploftant &limine ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions propres & garendlr les intéréis visés 4 Particle
L5%1-1 du code de 'environnement et conformément au titre [V, livra V de la partie réglementaire du code de lenvironnement
en particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. || s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
régulidrement autorisées a cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une daclaration annueile & administration concernant sa produciion de déchets dangerewx
(nature, quaniités, destination cu arigine) confermément a Particie R.541-44 du code de Fenvircnnement,
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L'exploitant fient & jour un registre chronologique de la production, de Pexpédition et du traltement de ses déchets dangereux
conformément a I'article R.541-43 du code de Fenvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux iextes en vigueur et
tenu & la disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Touts élimination de déchets dans renceinte de rétablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.8. QUANTITES DE DECHETS PRESENTS SURLE SITE

L'exploitant doit timitar au maximum les quantités de déchets présents sur le site,

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers [extérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi établl en application de
I'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transpoajt de Fiéchets doivent respacter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du code de
yenvironnement. La liste mise & jour des transporieurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
instaliations classées.

L‘expioitgni s'assure que les transporteurs et coliecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires st respectent les régles de fart en matidre de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les dechets dangereux), de fransvasement ou de chargement.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS '

Linstaliation est construite, equipéa et explofide de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre a forigine de bruits transmis
par vole aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques suscepiibles de Compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Varrété ministériel du 23 fanvier 1997 reiatif 4 Ia mitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexdes 3 fa circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques smises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de fransport, les matérials de manutention ot les angins de chantier utifisés A I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformas a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répendre aux dispesitions du titre Vi, livre V de la partie reglementaire du code de Fenvironnement et des textes pris
pour son application),

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves cu
d'accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les zones d’émergence réglementde (ZER) sent définies comme Suit:

- Lintérieur des immeubles habités ou Occupés par des fiers, existant 3 |a date du présent arrata dautorization et de leurs
parties extérieures éventuelies les plus proches {cour, jardin, terrasse...),

- Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 3 |a date du présent
arrété d'autorisation.

- Lintérieur des immeubles habités oy occupes par des tiers qui auront &ta Implantés aprés la date du présent arété dans
les zones constructibles définies of dessus et de leurs parties extarieures éventuslles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a lexclusion de cellss das immeubles implantés dans les zones destindes & recevorr deg activités artisanales
ou industrisiles

L'émergence est définie comme &tant la difference entre les niveaux de pression confinus équivalent pondérds A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduet
{installation & Yarrét).

Article 6.2.1.1. Valeurs limites d'émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementse (incluant

Emergence admissible pour la période

Emergence admissibla pourla périodeW
allantde 7h & 22h, sauf dimanches ot

alant de 22h & 7h, ainsi aue les
le bruit de I'gtablissemnent) jours férigs dimanches ef iours férigs
Supérieur & 35 dB{A} et inférieur ou
$gal 2 45 dB(A) _ 6 dB(A} 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) i 5 dB(A) ﬁ 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en lmite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différenies périodes de ia journéa :

Py v n v v 1
! Periodes 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériésf 22h & 7h, ainsi qu?éjﬁgsdlmanches etjours ‘
l Niveau sonore iimite admissivie i 70 dB(A) i 60 dB(A) |

Toutes les mesures sont mises en euvre pour rédulre, dés Fimplantation des équipements, les nuisances engendrées en terme
de bruit et de vibrations ains que pour limitar les nuisances sonores durant ies périndas d'exploitation (arrét des moteurs durant
les chargements, entretien des compresseurs et groupes | etc.).
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Des mesures de bruif sont effectuées dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification du présent arrétd, Les
résultats de ces mesures sont fransmis A finspection des instaliations classées dés leuwr réception. [Des mesures
compensatoires et un achéancier de mise en conformité devront étre proposés en cas de non respect des valeurs limites fixées

par le présent arrété.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mecanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrbie, les valeurs des niveaux iimites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires &mis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées & la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer fes
installations et pour en fimiter las conséquences. |l organise sous $a responsabilité les mesures appropriéas, pour obterir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'expleitation, fes situations transitoires et degradées,
depulis la construction jusqu'a la remise en état du site apras l'exploitation,

fi met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et |e mainfien ainsi que pour détecter et corriger leg &carts
éventusls,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES oU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LUETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents i permettant de connaiire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier las fiches de données de sécurits prévues par l'articie
R231-53 du code du travaii, Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que fes fisques particuliers pouvant
découler de leur mise en csuvre dans les instaflations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Fexpioitation des installations en tient compte,

Linveniaire et 'dtat des stocks des substances ou préparations dangersuses présentes dans I'établissement {nature, état
physique et guantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour.

Cet Inventaire est tenu 3 Ia disposition permanents des services d'incendie et de secours et de Pinspection des instailations
classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploftant identifie les zonas de I'étabiissement susceptibies d'étre 3 Farigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par fa présence de substances Cu préparations dangereuses stockées ou utilisées cu d'atmosphéres nocives ol explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanante ou semi-permanente dans e cadre du fonetionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématicuement tenu 4 jour.

La nature exacts du flzque (atmosphére potentiellament explosible, efe.) ef les consignes 4 observer sont indiguées a l'entrée
de ces zones et en tant Gue de besoin rappaiées 3 lintérieur de celles-ci. Ceg consignes doivent étre incluses dans les plans de
secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

I exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques daccident majeurs identifiés dans Fétude
de dangars dés lors que les conséquences de ces actidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations,

ftransmet copie de cette information au Prefet et & lnspection des instaflations classées.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables 2 lintérieur de I'etablissement. Les regles sont porfées 3 fa connaissance
des intéressés par uns signalisation adaptée st une information approprige.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprats et Cégagées de tout
objet susceptible ds géner le passage. Cas voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
. puissent évoluer sans difficults.

L'établissemant est efficacement clbturé sur la totalitd de sa périphérie. La cldture & une hauteur minimale de 2 m.

AU moins deux accés de secours eloignés I'un de l'autre, el, le plus judicieusement placés pour éviter d'atre BXpCsés aux
un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site pour les moyens d'intervention,

Arficle 7.3.1.1. Gardiennage et coniréle des accéas

L'entrée du site est gardee ou fermée en 'absance de personnel Aucune personne élrangere A ['établissement ne dokt pas avoir
fibre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au confrole des acces, ainsi qu'a la cornaissance permanents des personnes
présentes dans I'établissement.
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Un gardiennage etfou une 1alésurveliiznce sont assuUrés en permanence,

Le responsable de yatablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les véhicules "grande échelle” des services de secours doivent pouvair accéder aux watfiments en aménageant 2 partir de la
voie publique une voie carrossable sur le pourtour du site et répondant aux caractéristioues minimales suivantes :

. largeur de la chaussée 1 3 m dans les sections d'accés et 4 m dans les sections d‘utilisation

- hauteurlibre : 3,50 m

- pente maximale : 15% dans les sections d'accés des engins pompes et échelles aériennes et 10% dans les seclions
da mise &n siation des écheiles aériennes

- rayon de braquage intérieur 1 11 m

- surlargeur S=15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 m

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton avec un maximum de o0 kilo-newton par essieu, ceux-
ci etant distants de 3,60 m au minimum
. résistance au poingonnement : 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m*

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a
la propagation dun incendie.

Les jocaux dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée sont protégés vis & vis des risques toxiques,
diincendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation ef 'évacuation du personnel ainsi gue Mintervantion des secours en cas de sinistre.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe AN

Les batiments disposent de sufisamment dissues de secours conformement 4 la réglementation en vigusur.
Article 7.3.2.1. Désenfumage

1 es locaux et batiments de plus de 300 m? doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation natureile de fumées
ot de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant I'avacuation & Iair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrales dégagés en cas d'incendie.

Des exutoires & commande automatique ou manuelie font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile de
lensembie de ces exutoires ne doit pas &tre inférieure a2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage

Les disposttifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent &tre adaptés aux risques particuliers de l'installation.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Un plan de localisations de ces commandes et des
exuioires gu'elles actionnent est tenu en permanence & la disposition des services d'incendie et de secours,

L'exploitant veillera & ce que les amendes d'air soient suffisantes pour assurer un désenfumags efficace.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS EL ECTRIQUES — MISE A LATERRE

| es installations électriques doivent élre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel confarme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les ragles de l'art.

L e matériel dlectrique est entretenu en hon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
dorigine.

1 es conducteurs sont mis en place de maniére & éviier tout court-circuit.

&clairage de sécurité mis en piace doit &tre conforme aux dispositions du 10 novembre 1976 et 4 la circulaire du 27 juin 1877,

Une vérification de rensembie de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an sefon les dispositions en
vigueur et notamment 16 décret du 14 novembre 1888 par un prganisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace dcrite des aventuelies mesures correctives prises.
L'exploitant devra étre en masure, 4 tout moment, de présenter a linspection des installations classées I'état d'avancement des
travaux de mise en corformité lorsque ceux-ci Soni Nécessairss.

Article 7.3.3.1. Zones a4 atmosphere explosible

Les dispositions de Yariicle 2 de rarrété ministériel du 31 mars 1880, portant réglementation des installations électriques des
stablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 3 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a Ja connaissance de lorganisme chargé de la vérification des installations électrigues.
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Le matériel électrique mis en sarvice & partir du ter janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de r'arréte
ministérie! précité,

Les masses métalliques contenant etiou véhicuiant des produits Inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 3 fa terre et relides par des faisons équipotentielles.

i.'expleitant met en oeuvre, dans un délai d’un an a compter de la date de notification du présent arrété, des installafions
glectriques adaptés aux zones ATEX (atmosphare explosible) que l'exploitant aura ay préalable identifises L'explokant est en
mesure de justifier quil respecie la reglementation en vigueur.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a ia sécurité des instaliations, 3 la sécurita des personnes ou 4 Ia qualité de
F'environnement, sont protégées contre I foudre en appiication des textes réglementaires ot nRormes en vigueur,

Conformément aux dispositions de rarréte du 15 Janvier 2008, Yexploitant respecte les prescriptions ci-dessous a compter du
1% Janvier 2012 :

En fonction des résultats de lanalyse du risque foudre, une étude technique est réafisée, par un organisme compétent,
définissant précisément les mesures da prévention st les dispositifs de protection, le fieu de lsur implantation, ainsi que les
modalités de feur vérification et de feur maintenance.

Une notice de vérification et de maintsnance est rédigée fors de Pétude technigue puis complétée, sibesoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection,

Ur carmnet de bord est tenu par l'exploiiant. Les chapitres qui y figurent sont redigés lors de I'stude technique.

Les systémes da protection contre la foudre prévus dans 'étude technique sont conformes aux normes francaises ou a toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat mambre de 'Unich europsenne.

Linstaliation des dispositifs de profection et la mise en place des mesures de prévention sont realisées, par un organisme
compétent, a lissue de 'stude tachnique au plus tard deux ans aprés I'élgboration de I'analyse du risque foudre, & I'exception
des nouvelles installations pour fesguelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avent s début de l'exploitation. Les
dispositifs de protection et fes mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technigue.

Linstaliation des protections fait fobjet d'une verification compléte par un organisme compétent, distinct de finstaliateur, ay plus
tard six mois aprés leur installation,

Une vérification visuelle est réalisée annueliement par un organisme competent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'uns vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent.

Toules ces vérifications sont décrites dans une nofice ds vérification et maintenance et sont réalisées conformément 4 la norme
NFF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregisirées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est reéalisde, dans un délai maximum d'un mais, par un organisme compétent,

St l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-cf est réalisée dans un délal maximum d'un
mois.

L'exploftant tient en permanence a disposition de finspection des installations classées lanalyse du risque foudre, I'étude
technigue, la notice de vérification et de maintenance, Je carnet de bord et les fapports de vérifications.
ARTICLE 7.3.5. CHAUFFERIE
A l'extérieur de la chaufferie sont installgs -
- unevanne suria canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter Fécoulement du combustible :
- tncoupe-circuit arrétant fe fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible :

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brifeurs ou Un autre systéme d'slere
d'efficacité équivalente,

Le chauffage deg batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
generateur thermique ou autre systdma presentant un degré de sécurita équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans las batiments de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud puiss de type indirect produit par un géndrateur thermique, toutes les gaines d’air
chaud sont entisrement réalisées en matériaux A2 s1 do {ancientnement MO). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsguelles sont caiorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux AZ 81 d0 {anciennement MO). Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une parol.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'iis existent,
presentent les mémes garanties de sécurita que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circuient ou sont situés.
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ARTICLE 7.3.6. EQUIPEMENTS S0US PRESSION

L'exploitant établira et siendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux disposttions de l'arété ministériel du 15
mars 2000 modifié avec Nndication des éléments suivants pour chaque équipement concerns :

.le nom du constructeur ou du fabricant |
-le numéro de fabrication (ou référence de 1150 pour les tuyauteries)

_le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil 4 couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour générateur avec
présence humaing permanente, GVSPHE pour générateur sans présence humaine parmanenie, T pour tuyauterie

~f'année de fabrcation

-la nature du fluide et groupe s 10U 2

-ia pression de calcul ou pression maximaie admissible ;

_le volumne en litres ou e DN pour les tuyauteries ;

_les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique |

-les dates de ia derniére et de la prochaine requalification pétiodigue ;
~fexistence d'un dossier descrintif {état descriptif cu notice dlinstructions);
-les dérogations ou aménagement § éventuels.

Cet état peut 8tre fenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a inspecteur des
installations classées ou a 'agent chargé de 1a surveillance des équipements sous pression & sa demande.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipuiations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliaions dangereuses, et ia conduite des instatlations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommagezblas pour ie voisinage et fenvironnement (phases ds démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures &t instructions d'expicitation écrites et conirbiées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

~  Tinterdiction de fumer ;

- interdiction de tout britage & Vair libre ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcengue & proximité du dépdt;

- Yobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurté de Finstallation (électricitd, ventilation, ciimatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des &coulements ¢'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec jes numéros de téléphone du responsable dintervention de {'établissement, des services
d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégres a la politique de prévention des accidents majeurs. Sont notamment définis :
la fréguence de vérification des dispositifs de sécurlié, le détail etles modalités des vérifications a effectuer en marche normate,
dans les péricdes transitoires, lors d'opérations exceptionnelies, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou
d'entretien de fagon 2 vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu

dans les limites de sireté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

L'exploitation doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personng nommement désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstaliation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
Installation.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparafions
dangereuses ainsi gue les divers moyens de secours et dintervention font Fobjet de vérifications péricdiques. Une tragabilité de
ces varifications est assurée avec les mentions suivantes

- date et nature des vérifications,
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- personne ou organisme chargd de g vérification,
- motit de la vérification,
- résultats de fa vérification et mesures correciives ou préventives éventuslies,

i convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurits,

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

N est interdit d'apporter du feu ou une source c'ignitfon sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risgues dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Foblet d'un permis d'intervantion specifique.

Cetie interdiction est affichée.

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de Poussiéres dans I'atelier oy sont melangées les poudres et
r : ; : Ve tde explosion ; en consequence, I'atelier sera balayé a la fin
du travail de ia journde et it est procede, aussi fréquemment Guil est hécessaire, 3 l'enldvement des poussiéres qui se seront
accumuiées sur les charpentss, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie,

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlevement, dans un local special éloigné de tout foyer, construit en
matériaux résistant au fey ; jes parois sont coupe-feu de degré deux heures, ta couvartura l8gére incombustible : la porte pare-
flamme de degré une demi-heure, doit &tre normalement fermée.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste 0CCUDPE, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le bersonngl intérimaire,
regoivent une formation sur lee risques inhérents des installations, 'a conduite 3 tenir en cas dincident oy accident et, sur Ia
mise en ceuvre des moyens dintervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,
Cetle formation comporte notamment -

- foutes les informations utiles sur Jes produits manipuiés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises
&n ;suvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simutation d'application des consignes de sécurité prévizes par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au manisment des moyens dintervention affectés & leur unijté,

= un entrainement periodigue 4 ia conduite des unités en situation degradée vis 3 vis de Ig securits at a fintervention
sur celles-ci,

- une sensibilisation sur i comperiement humain et les facteurs suscaptibles daitérer jes tapacités de réaction face ay
danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous ies travaux d'extension, modification oy maintenance dans les instaliations OU & proximité des zones & risque inflammable,
expiosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, jes risques présentés,
les conditions de leur intdgration au sein des instaltations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adoptar,

Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne dbment kabilitée et nemmeément désignde,

Article 7.4.6.1. « Permis d’intervention » ol « permis de feu »

Les iravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempie) ne
peuvert étre effectués gu'apres délivrance d'un « permis d’intervention » et eventuellement d'un « permis de feu» ot en
respectant une consigne particulidre

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre &tablis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont effectugs par une entreprise extérieure,
le « permis dlintervantion » et eventuellement te « permis de fay » et a consigne particulidre dolvent &tre signés par Fexploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'lls auront nommemant désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des Installations doit &tre effectuée par I'expioitant cu
80N représentant ou e représentant de I'dventuelle entreprise extérieures.

Le permis rappeile notamment -
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- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,

- lanature des dangers,

. letype de matérie! pouvant &tre utilisé,

. les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
ja mise en sécurité des installations,

- les moyens de pretection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutie (incendie,
etc.) mis & la disposition du personne! effactuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnal de ['établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT '

'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qui ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indiract de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour Fermvironnement vers les
égouts ou le milisu naturel.

Une consigne &crite doit préciser les vénilcations A effectuer, en particulist pour s'assurer périodiquement de I'étanchéite des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu ala
disposition de linspection des instaliations classées.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de ransemble des installations doivent comporter explicitement la liste détailiée des confrles a
effectuer, en marche normals gt 4 la suite d'un arrét pour travaux de modiication ou d’entretien de fagon a garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrétd.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.
Article 7.5.1.2. Consignes en cas de peliution
L'exploitant doit étabiir une consigne définissant fa conduite & tenir en cas de poltution accidentelle.

Lexpioitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utlisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de P'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbantsEfiquetage des substances et préparations dangersuses

Les fOis, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contend, la numérc et le symbole de danger défini dans fa réglementation relative a 'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangerausas.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &ira indiqués de fagon trés lisible.
ARTICLE 7.5.2. ATELIERS

Le =o! des ateliers doit &tre &tanche, incombustble et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellament et tout

acoulement (eaux de lavage ...) puissent &lre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risgues.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou moblle {cuve, containar, citerne routigre...) contenant un liquide susceptible de créer une poliution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont je volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
sulvantes :

-100 % de |a capacitd du plus grand réservoir,

-50 % de ia capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de iraitement des eaux résiduaires.

if‘our les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égate 4 250 litres, |a capacite de rétention est au moins égale
. - dans le cas de liquides inflammabies, & l'exception des ‘ubrifiants, 50 % de ta capacité fotale des fiiis,

. dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimurn ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférfeure & 800 L



SOQCIETE SMURFIT KAPPA

— Saint Marce| TITRE 7 - Prévention ges risques lechnologiques Page 31 sur 45

permanence,
L'exploitant doit veiller 4 ca que les volumes potentiels de rétention solent disponibles en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ef da stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou la milieu natural,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre te bord de [a capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention dojvent tre tonstruites suivant les régles de Fart, en fimitant notamment fes surfaces susceptibles
d"&tre mouillées en cas de fujte.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvetle de rétention ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets,

Les déchels et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés
revalorisation ou leur &imination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des saux supericielles et souterraines, des envols et des adeurs) pour les popuiations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant racyclage ou élimination des déchets spaciaux considérés comme deg substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées pour Ia récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchsité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouveir étre controlae 3 tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptds aux produits utilisés de maniere, en particulier, & éviter toute réaction parasiie
dangereuse,

Les canafisations doivent étre instaliées 3 Iabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physigues, chimiques ou électrolytiques. Il ast en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre e réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isofant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangeraux pour Fenvironnement,
r'est autorisé sous le niveau du sof que dans des réservoirs & doyble paroi et pour les liquides inftammables dans le respact
des dispositions du présent aréteé,

L'expioitant veille & ce qus les volumes potenfiels de rétention restent disponibles en pemmanence, A cet effet, l'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréts.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidras premiéres, produits intermédiaires et produits finis considares comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normai.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacites mobiles dont

ie contenu est susceptible de présenter un tisque de poliution doivent atre atanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les regles de Part. Le volume de la cuvelte de rétention doit &tre détermina &7 prenant en compte le voiume maximal

Les aires de dépotage de fuel et de soude sont mise en conformits avec les prescriptions ci-dessus dans unt délai de 6 mois 3
compter de la date de notification du présent arréts,

Des zones adéguates sont ameénagses pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matigras dangereuses,
en atlente de chargerment ou ds dechargement,

Le transport des produits a lintérieur de [|'‘établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des embaliages (arrimage des fits.. ).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux oy poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des ajres
étanches ef aménagses pour la récupération des fuitas éventuelles,

Les réservoirs sont équipsés de maniére a pouvolr vérifier leur niveay de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage,
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ARTICLE 7.5.8. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibies de I'étre sont etanches et
résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibles et peuvent
atre inspectées. Elfles sont convenablement enfretenues et font Tobjet d'examens périodiques appropries permeftant de
s'assurer de leur bon &tat et de leur stanchéiis, Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu &
la disposition de l'inspection des installations classées.

{ es canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a Fintérieur de I'étabiissement doivent étre aériennes.

{ es différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis & jour, notamment apres
chaque modfication notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de Mnspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et da secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les difiérencier afin d'éviter les mélanges de produits
lors des livraisons.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques définis par
Parrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, ia classification, femballage ef 'éliguetage des substances est réalisé de
maniére & &re protégé et & résister aux chocs occasionnels dans fe fonctionnement normal de atelier. It est en particulier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibies entre le réservoir st les robinets ou clapets d'arrdt, isolant ce réservoir des appareils
g'utilisation. :

Y est interdit d'étabiir des liaisons direcies enire las réseaux de collecte des effluents devant subir un traitemant ou &fre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filisre déchets fa
plus appropriée.

£n tout état de cause, leur sventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des condifions conformes au
présent arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS
|'atablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre ei répartis &n fonction de la localisation de ceux-cl.

gtablissement est doté d'un ou plusieurs points de repii destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement
rasulte de la prise en compte des scénaril développés dans 'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

Lensembie du systéme de lutte contre incendie fait 'objet d'un Plan d'Etablissement Répertorié établi par 'exploitant en fiaison
avec les services d'incendie et de secours. Acet effet, 'exploitant transmet au Service Départernental d'incendie et de Secours,
dans un délai de 3 moins & compter de la date de notification du présent arrété, et sous format informatiques {A3 ou A4} les
documents suivants :plan de masse, plan de situation, les plans des niveaux, les fiches des matiéres dangereuses uillisées sur
le site.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipermnents sont maintenus en non état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu ala
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations ciassées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par

Patablissement et permettant Vintervention en cas de sinistre doivent &ire conservés a proximité des lieux d'utilisation. is sont
maintenus en bon état et varifiés pédodiguement.

ARTICLE 7.6.4. RESSCURCES EN EAU ET MOUSSE
U'établisserment doit disposer de ses propres moyens de lutte contrs fincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- 2 réserves d'eau incendie de capacité unitalre de 1380 m?, une alimentant le systéme d'extinction asutomatique et une
aufre aiimentant les RIA et poteaux incendie.
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- 14 poteaux d'incendie normalisés (NF8.81.213) piqués par canalisation assurant un débit Lnitaire minimum de 1000
¥mn, sous une pression dynamique de 1 bar {NF8.62.200) placés a Fintérieur de I'établissement. Ces hydrants
répondent aux caractéristiques suivantes -

o éfre munt dun raccord symétrique fixe de 100 mm et de deux orifices secondaires munis de raccord
symetriques fixes da 85 mm,

o é&tre incongslabies (vidange intégrale de I'eau en fin de fermeture, hauteur de couverture égale 3 1,25 m,
alimentation par des condultes et des branchements d'un diamétre au moins egal a l'orifice, étre distant entre
eux de 200 m maximumy},

o &tre répariis judicieusement en fonction des risques & défendre aprés étude détaillse de ces derniers (< 100
m de fentrée des batiments),

o étre facilement accessibles en toute circonstance,
o &lre signalés ef numérotés,

o é&tre controiés annuellemant. Le résultat des contréles sont & dispositions de finspaction des installations
classées et des sarvices dincendie et de sacours,

- un systeme d'extinction automatique couvrant la totalité du site. Toutes dispositions doivent &tre prises pour que
fouveriure automatique ou manuelle des exutvires ds fumée et de chaleur rlintervienne que postérieurement a
Fopération d'extinction. L'exploitant doit &tre en possession d'une convention signée avec la société PLASTIC
OMNIUM portant sur I'utilisation des installations communes entre Jes socigtés SUMRFIT KAPPA of PLASTIC
OMNIUM. Cette convention doit &tre signée dans un délai de 3 mois 3 compler de la date de notification du
présent arrété. Elle doit notamment preciser le rle de chacune des 2 sociéiés dans lexpioitation, I'entretien et la
stiveillance des instaliations communes.

- des extincteurs portatifs de 6 litres minimum judicisusement répariis sur fensembie dy site avec un minimum d'un
apparell par 200 m?* . Ces extincteurs doivent adaptés aux risques, visibles, faciiement accessibles, accrochés 4 un
élément fixe, repérés par une signalisation durable, entretenus et maintenus en bon étaf da fonctionnement s sont
installés conformément aux régles APSAD R4 ou touie régle équivalents.

- des Robinets Incendie Armés placés 4 l'ntérieur des batiments et 4 lextérisur das locaux & protéger. Leur nombre et le
choix de leurs empiacements doivent étre tels que toute surface des locaux puisse atrg efficacement atteinte par au
moins deux jets de {ance. La pression minimale de fonctionnement a laguetle le débit doit atre fourni ne doit pas étre
inférieure & 2,5 bar au RIA e plus défavorisa. Un nanomeétre doit &tre mis en place prés de celyi-ci pour permetire ja
contréle de cette pression.

- une alarme sur 'ensemble dy site, audible en tout point de [&tablissement,

Le réseau est mailié ot comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue foute section affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une equipe d'intervention spacialement formée & Iz iutte conire les risques identifiés sur le site et au
manlement des moyens dintervention.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du cods du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etlou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans ies lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment -

- linterdiction d'apporter du feu scus une forme quelcongue dans les parties de linstalfation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et Quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées oy produites, sont
susceptibies d'dtre 4 f'origine d'un sinisire pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur environnement, 13
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurits de linstallation (&lectricits, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numeércs de tééphone dy responsable d'intervention de I'établissement, des services
dincendie et de secours,

- ia procédure permettant, en cas de lutte centre un incendie, disoler je site afin de prevenir tout fransfert de pallution vers
ie milieu récepteur,
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ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exiérieurs auxquels T'exploitant aura communigqué un exemplaire. Le personnet est entrainé a lapplication de ces
consignes.

Un plan schématigue, sous forme de pancarte inaltérable, doit étre apposé & chaque entrée de batiment da I'établissement pour
saciliter Mntervention des services dincendie et de sacours. |l doit représenter au minimum le sous-sol, le rez-gde-chaussee,
chaque étage ou I'étage courant de l'établissement, Doivent notamment y figurer : les divers locaux techniques et autres lacaux
a risques pariiculiers, les dispositifs et commandes de sécurité, les organes de coupure des fluides, les organes de coupure des
sources diénergie, les moyens d'extinction fixes et alarmes.

{ es agents non affectés exclusivernent aux taches dintervention, devront pouvoir guitter leur poste de fravail & tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Bassin de confinement et hassin d’orage

Les réseaux de collecte des eaux susceptibles de recuefiir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'sxtinction et de refroidissement) sont équipés d'obturateurs placés en amont du raccordement aux réseaux
collectifs pour éviter tout rejet dans ces réseaux.

Le volume de rétention disponible est au minimurm de 1 200 m?. !l peut étre obtenu par I'addition des volumes das réseaux du
site et des systémes mis en place (quais chargement/déchargement, hassin, points-bas, obturateurs sur réseau, rétention dans
les bagments, ...). Dans le cas ol ces rétentions recuelllent également des eaux pluviales, le volume doit tenir compte 2 ia fois
du volume des eaux de piuie et d'arrosage dun incendie majeur sur le site.

L'exploitant met en csuvre les mesures qu'il aura retenues (mis en place d'obturateurs avec procédures, ...) pour obtenir un
volume de rétention de 1 200 m® dans un délai de 6 mois a compter de la date de notification du présent arrété.

La vidange des bassins suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Les bassins sont maintenus er: temps normal au niveau parmetiant une pleine capaciie d'uifiisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES’APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGES DE PAPIER/CARTON

Les stockages de papier/carton doivent tre axploitées conformément aux prescriptions techniques de I'arrats ministérial du 15
avril 2010 relafif aux prescriptions générales applicables aux dépdts de papier et de carton relevant du régime da
lenregistrement au titre de Ia rubrique n°1530 de la nomenciature des installations classées pour la protection de
l'environnement.

ARTICLE 8.1.1. ETAT DES STOCKS

L'exploitant tient & jour un état des quantités stockées. Cet état indique par ailleurs fa localisation et la nature des produits
stockes.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 2 la disposition des services d'incendie et de
secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.2. IMPLANTATION — ACCESSIBILTE

Les limites des dépdts de papier/earton sont implantes a une distance minimale de 20 métres de Fenceinte de l'établissement,

Les stockages sont par ailleurs siiués a plus de 30 metres de ous las produits et installations au sein de Pstabiissement
susceptibles de produire des effets toxiques ou des explosions en cas d'incandie du stockage, sauf si fexploitant met en place
des equipements dont if justifie la pertinence afin que ces produits et instaliations soient protégeés de tels effets dominos.

Le stationnement & proximité du stockage, en dehors des stricts besoins d'exploitation, de véhicules susceptibles par
propagation de conduire & un incendie dans le stockage ou d’aggraver les conséquences d'un incendie S’y produisant est
interdit.

ARTICLE 8.1.3. CONDITIONS DE STOCKAGE

Pour le stockage des hobines, le haut du stockage est a plus d'1,5 métres du dispositif d'extinction aufomatique, Concernant le
stockage des cartons, le haut du stockage est 4 plus de 4 matres du systéme d'extinction automatique.

Les produits conditionnés forment des flots dont ia suface maximale au sol est de 2 500 metres carrés. Les hauteurs
maximales de stockage sont de 6,5 matres pour les bobines et de 3,5 matrasg pour tes cartons. La distance entre deuy fiots est
de 3 métres minimum,

ARTICLE 8.1.4. ECLAIRAGE-CHAUFFAGE

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Véclairage électrique est autorisa,

Si l'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de scdium ou de mercure, 'expioitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclatement de fampoule, tous les dléments soient confinés dans I'appareil. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés
en des points susceptibles d'stre haurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chogs,

Ills sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, prasentent les mémes garanties de
sécurite que celles prévues pour les locaux dans lesquels is circuient.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurita que celles prévues
pour les locaux dans lesquels ils sont situds,

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion devront &tre exploitées conformément aux prescriptions de l'arrété du 25/07/1997 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration pour la rubrigque n"2810.
ARTICLE 8.2.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux dalirmeniation en combustible doivent 8tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre ies agressions
extérieuras {corrosion, choc, température excesslve...) et repérées par les couleurs normalisées,

Un disposiif de coupure, indépendant de tout éauipement de réguiation de deébk, doit &tre placeé a fextérleur des batimenis pour
permetire dinterrompre I'alimentation en combustble des appareils de combustion,

Ce dispositif, clairement repéreé ot indique dans des consignes d'exploitation, doit atre placé :
- dans un endroit accessible rapidement ef en toutes circonstances,

- & Pextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,
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I} est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonciionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions cuverte ei fermée,

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, fa coupure de Falimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (7) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a
des capteurs de détection de gaz {2} et un pressusiat (3). Toute 1a chaine de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte cu fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'expicitaticn.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide deit comporter un dispositif limiteur de [a température, indépendant de sa
régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

(1) Vanne automatique . cefte vanne assure fa fermeture de ['alimentation en combustible gazeux lorsquune fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est situde sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu
des normes en vigueur relatives & ce matériel,

{2) Capteur de détection de gaz’ une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauteris. Son seuil doit étre auss! élevé que
possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

ARTICLE 8.2.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de disposftifs parmettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en séourité 'apparsil concerné et au besoin linstallation.

|es appareils de combustion sous chaudiaras utilisant un combustible fiquide ou gazeux comportent un disposilif de contréle de
Iz fiamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer iz mise en sécurld des appareils et l'arrdt de 'alimentation en
combustible.

Un dispesiif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des setils
de danger, doit &tre mis en place dans les installations utifisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation
slectrique, 3 'exception de f'alimentation des matériels et des équivements destinés & fonctionner en atmosphere explosive, de
I'alimentation en trés basse tension et de Péclairage de secours, sans que cetta manceuvre puisse provogquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie doit équiper les instalations implantées en sous-sol.

U'emplacement des détecteurs est déterminé par fexploitant en fonction des risgues de fuite et d'incendie. Leur situation est
repéréa sur un plan. iis sont coniréles réaulidrement et les résultats de ces contrbles sont consignés par écrit, La fiabilité des
détecteurs est adaptée aux exigences de larticle 8.10.1de de l'arrété du 25/07/1967. Des étalonnages sont régulierement
effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toule instaliation susceplible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement est possible en atmosphére
explosible.

Cette mise en sécuritd est prévue dans les consignes d'exploitation.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE REFRIGERATION

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.
ARTICLE 8.3.1. GENERALITES

Les installations de réfrigération doivent &tre exploitées conformément aux textes en vigueur of notamment au fitre [V, livre V de
la partie réglementaire du code de tenvironnement et notamment ses articles R.543-75 et suivanis,

U'alimination etou le remplacement de ces fluides se falt conformément aux dispositions des atticles susvises et aux
dispositions communautaires en vigueur.

Le détenteur d'un équipement dont la charge en fiuide frigorigéne est supérieure a deux kilogrammes fait procéder, lors de sa
mise en service, & un conirble d'étanchéité des éléments assurant e canfinement du flulde frigorigéne par un opérateur
remplissant les conditions prévues aux arlicies R.543-00 & R543-107 du code de l'environnemeni. Ce conirdle est ensuite
périodiquement renouveié. |l est également renouvelé & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le clrouit
contenant les fluides frigorigénes sont apportées & I'équipement. 3i des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors de ce
controle, Fopérateur responsable du contrble en dresse le constat par un document quil remet au détenteur de I'équipement,
lequet prend toutes mesures pour remédier a |a fuite qui a &té constatée. Pour les équipements contenant plus de trois cents
kilogrammes de fluides frigorigénes, lopérateur adresse une copie de ce constat au représentant de ['Etat dans le département.

Le détenteur d'un équipement contenant plus de trois kilegrammes de fluide frigorigéne consarve pendant au meins cing &#ns
les documents attestant que les contréles d'étancheite ont Blé réalisés, constatan? éventueilement lexistence de fuites et faisant
gtat de ce que les réparations nécessaires ont été réalisdes, et les tient a disposition des opérateurs intervenant ultérieurement
sur I'squipement et de l'administration.
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Toute opération de dégazage dans latmosphare d'un fluide frigorigéne est intardite, sauf si aelle est nécessaire pour assurer la
sécurité des personnes. Le détenteur de 'équipement prend toute disposition de nature & éviter le renouvellement de cette
opération. Les opérations ds dégazage ayant entrainé ponctueliement une émission de plus de 20 kilogrammas de fluidas
frigorigénes ou ayant entrainé au cours de I'annge civile des émissions cumulées supérieures a 100 kilogrammes sont portées
a la connalssance du représentant de I'Etat dans la departement par le détenteur de l'équipement,

Lors de la charge, de la mise en service, de F'entretien ou du contréle d'étanchéité d'un équipement, s est nécessaire de retirer
tout ou partie du fluide frigorigéne qu'll contient, lintégralité du fluide sinsi retiré doit &tre récupérée, Lors du démantélement
d'un équipement, le retrait et la récupération de lintégralité du fluide frigorigéna sont obligateires.

Sous réserve des dispositions de I'arficle R.543-90 du code de lenvironnement, toute cpération de racharge en fluide
frigarigéne d'équipements présentant des défauts d'étanchéits identifiés est interdite.

Les locaux sont convenablement ventités pour eviter tout risque d'atmosphére toxique ou dangereuse et en cas de fuite
accidenielie, les gaz doivent &tre évacués sans qu'il en résulte d'incommodité pour le veisinage.

fin'y a pas de stockages de produits combustibles ou inflammables a proximité des installations da réfrigération.

Des moyens d'extinctions adaptés sont présents en nombre suffisant.

ARTICLE 8.3.2. REMPLACEMENT DES GROUPES FROIDS

Les installations de réfrigération utilisant du gaz R22 devront étre remplacées avant le 31 décembre 2014 par des instaliations
utilisant un fluide autorisé. Lors de ce remplacement, lexploitant devra installer des groupes froids avee de meilieurs
rendements énergétigues.

CHAPITRE 8.4 GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES
ARTICLE 8.4.1. INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES

Le site comprend un poste de distribution de gaz inflammables liquefiés pour l'alimentation des chariots élévateurs. Ce poste
doit &tre exploité conformément & l'arréte ministériel du 24 aolt 1998 relatif aux prescriptions générales appiicables aux
installations classées pour la protection de 'environnement soumises 3 déclaration scus ia rubrique n® 1414 : Installations de
remplissage ou de distribution de gaz inflammahies liquéfiés, notamment

L'installation doit &tre implantée da telle fagon qu'il existe une distance d'au moins 9 métres enire les parois des appareils de
distribution et les limites de propriste.

Pour chague appareil de distribution, une aire de rempiissage, de 1,5 métre dans le sens de circulation sur 2,2 métres, est
matérialisée sur le sol.

Las socles des appareils de distribution doivent &ire ancres et situés sur un Tiot d'au moins 0,15 méire de hauteur. Si Fapparei]
de distribution est implanté sur un ilot spécifique aux gaz inflammables figuéfiss, il sera disposé de telle soria qu'un espace libre
de 0,50 metre au minimum est aménagé entre l'appareil et les véhicules situés sur Paire de remplissage.

Chacune des extrémités de ITlot doit &tre équipée d'un mayen de protection contre les heurts des véhicules (bornes, arceaux de
securite, butoirs de rpues,...). L'habiflage des partiss de Fapparei] de distribution o) interviennent des gaz inflammables liquéfiss
{unité de filtration, dégazage, mesurage, efc.} doit fre en matériaux classés MO ou M1. La earrosserie des appareils de
distribution do#t comporter des orifices de ventilation haute et basse, dimensionnés de maniére 4 obtenir une ventilation
efficace.

Le raccordement du flexible au véhicule cu au bateay ef lo remplissage du réservoir ne doivent s'effectusr qu'a aplomb de
I'aire de remplissage.

Le flexible doit &tre congu et contrdlé conformément 2 la norme EN 1762. Sa longueur est inférisure oy égale a 5 métres, et son
volume intérieur est inférieur ou égal 4 0,85 litre. Un dispositif approprié devra empécher que celui-ci ne subisse une usure due
& un contact répété avec le sol,

L'appareil de distribution doit &tre verrouillé en dehors des operations de remplissage et ne peut &tre déverrouillé qu'a 'aide
d'une cié, d'un badge ou d'une commande 2 distance actionnée par une personng formée,

ARTICLE 8.4.2. DISPOSITIFS DE SECURITE

Les canalisations de Haison entre I'appareil de distribution et le réservoir a partir duquel il est aliments {phases liquide ou
gazeuse) sont enterrées de fagon a les protéger des chocs meécanigues.

La liaison des canalisations aves Fappareil de distribution s'effectue sous Yapparell. D'auire part, elles doivent comporter un
point faible (raccord cassant) destiné 2 se rompre en cas d'arrachament accidente! ds fappareil. Des dispositifs automatigues,
placés de part et d'autre de cefs deux) point(s) faible{s), doivent interrompre tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture, Fn
amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, Elles sont egalement commandables
manueliement

Flexible d'alimentation

Le flexible doit comporter :
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. un raccord cassant & l'une des ses extrémités,
- un raccord déboitable desting & se datacher en cas de traction ancrmale sur le flexible,

. en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte le débit en amont et
empéche la vidange & l'air libre du produit contenu en aval.

Le pistolet doit &ire muni d'un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le déhit st le pistolet n'est pas raccordsé a
lorifice de remplissage du réserveir du véhicule.

interrupteur de remplissage

L'appareil de distribution doit &tre équipé d'un interrupteur de remplissage de type " homme mort " qui commande une vanne a
sécurité positive différente de celie mentionnée ci-dessus, placée 3 l'amont du flexible, et qui, en cas dinterruption de
soflicitation, arréte immédiatement le remplissage en cours en imposant la farmeture de l'ensemble des vannes placées sur le
gircuit liguide de 'appareil de distribution.

Dans le cas particulier d'un appareil depourvu de mesureur, il est permis gue finterrupteur de remplissage commande de fagon
identique la vanne & sécurité positive mentionnée ci-dessus,

Organe limiteur de débit

Un organe limitant le aéhit de remplissage & 4,8 métres cubes par heure doit &tre installé & famont du flexible.
A chaque Interruption de remplissage, un systéme doit assurer I'arrét du groupe motopompe aprés temporisation.
L'appareil de distribution doit atre équipé :

- d'un dispositif "d'arrét d'urgence” a proximité de Pappareil, permettant d'alerter instantanément l'agent d'expleitation et de
provoquer la coupure de fensemble des installations destindes a Ia distribution de gaz inflammable liquéfié, assurant ainsi leur
mise en séourité,

- d'un systéme permettant de transmetire tas informations sur ia phase de foncticnnement en cours de 'apparedl de distribution
au{x) point{s) de controle du sita.
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TITRE 8- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre laurs effets sur Yenvironnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilite un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effats dit programme d'auto
surveiliance. U'exploitant adapte et actualise la naturs et |a fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évalutions de
ses installations, de lsurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvirohnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de !inspection des instalfations classées les modalités de mesures et
de mise en calvre de son programme de surveillance, y compris fes modalités de transmission & nspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenuy minimum de Ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiiance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveiliance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERGCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Finstailation.

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des refets atmosphériques
8.2.1.1.1  Aulo surveillance par la masure des émissions canalisées ou diffuses

Lexploitant metira en place un programme de surveillanca de ses rejets conformes aux dispositions minimales suivantes -

Points .de 'reg ets définis 4 Paramétres & mesurer Fréguences des mesuras
Farticle 3.2.2
. Tous les paramétres définis
n*1 3 Marticle 3.2.3 Tous les 3 ans

9.2.1.1.2  Auto surveillance des smissions par bilan

L'évaluation des émissions par bilan porte sur les poliuants suivanis -

. Type de mesures ou .
Parameétre destimation Fréguence !
COVNM Plan de gestion de solvant Annuelle J

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les instailations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est relavé
mensueilement.

Les résuitats sont portés sur un registre,
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sant effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'nstallation.

Article 9.2.3.1. Fréquences, of modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Points de rejets définis 3

Particle 4.3.5 Paramétres & mesurer Fréquences des mesures
Débit, pH, température en continu
EU1
Tous les paramétres dafinis . .
al'article 4.3.9 1 fols par mois
Tous les paramétres définis
EL2 2 Particle 4.3.0 tous les 3 ans

- Tous les paramétres visés a
EP1, EP2, EP3, EP4 larticle 4.3.10 annuelie
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Les analyses mensuelles doivent étre effectuées sur des prélévements moyens 24 heures asservis au débit.

{ s mesures mentionnées ci-dessus (hormis ies mesures en continu) sont réalisées par un organisme extérieur agrés. Les
résultats de ces mesures sont fransmis & linspection des installations classées en indiguant les éventuels écarts constalés et
en les justifiant.

Les valeurs de débit journaliéres et les résultats des analyses sont poriés sur un registre et doivent étre transmis
mensuellement 4 |a lnspection des instaltations classées.

ARTIGLE 9.2.4. AUTO SURVEHLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du
présent amaté puis tous ies 3 ans, par un organisme ou une personne gualifiee. Lors de cetfe mesure, le niveau de bruit
résiduel utilisé pour le caicul de I'émergence devra &tre rmesuré le site a Farrdt.

Ce contrble sera effectué indépendamment des contrdles uitérleurs que linspecteur des instaflations classeées pourra
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'aute surveifiance, les analyse et les interpréte. I prend le cas écheéant les actions correctives appropriées lorsgue des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour renvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Paricle R512-89 du code de Penvironnement, 'exploitant établit selon la fréquence
demandée un rapport de synthése relatif aux résuliats des mesures et analyses imposées au chapifre 9.2 du mois précédent.
Ce rapport, traite au minimum de finterprétation des résultats de la période considérée (an particulier cause et amplaur des
écarts), des modifications éventueiles du programme d'auto surveiltance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues
(sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...} zinsl que de leur efficacité.

§ est teru @ la disposition permanente de Finspection das installations classées.

les rapports de synthése des mesures et analyses ponctuelies imposées aux articles 8.2.1 et 9.2.3 {atmospheriques, aqueLx,
etc.) sont ransmis a linspection des instailations classées dans ie mols qui suit la réception des résultats d'analyse.

Pour le plan de gestion des solvants annuel, il est fransmis avant e 15 février de Pannée N pour Fannée N-1.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 5.1 4 doivent &tre conservés pendant 5 ans.

ARTICLE 9.3.4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avee les commentaires et propoesitions éventueiles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée précédente |

. des utiisations d'eau ; le bilan fait apparaiire éventueliement les aconomies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de poltuants, suivant un format fixé par le minisire chargé des instaliations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Pensemble du site de maniére chronigue ou
aceidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, feau, et les sols, guel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets &limings a 'extérieur de établissement,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie élecironique 2 Vinspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixe parle ministre chargé de linspection des instaliations classées.

CHAPITRE 9.5 RECHERCHE DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU

Ce chapitre vise a fixer lss modalités de surveiliance provisoire des rejets de substances dangereuses dans feau afin
d’arméliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.
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ARTICLE 8.5.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D’ANALYSES

1) Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrétd doivent respecter les dispositions de I'annexe 3 du
present arrété,

2) Pour I'analyse des substances, Fexploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédits selon la nerme NF EN
ISO/CE! 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a analyser.

3} L'exploitant doit &tre en possassion de ensemble des pidces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura choisi, avant Je
début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce presiataire remplit bien les digpositions de
Fannexe 3 du présent arrété préfectoral :

1. Justificatifs d'aceréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de substances dans la matrice «
eaux résiduaires » comprenant a minima -

a. Numéro d'accréditation

b. Extrait de I'annexe technigue sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d'opérations de préléverments de substances dangereuses dans les rejets industriels

3, Tableau des performances et d'assurance quaiité précisant les limites de quantification pour Fanalyse des substances qui
doivent étre inférieures ou dgales a celles de Fannexe 5.2 de lannexe 3 du présent arratd préfactoral complémentaire.

4. Altestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant & Pannexe 3 du présent arréts préfecioral
complémentaire. .

Les modéles des documents mentionnés au point 3 et 4 précédents sont repris en annexs 1 du présent arrats,

Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposéas 2 findustrie! par le présent arréts a son article 9.2.3 sur des
substances menticnnées a l'article 8.5.2 du présent arrété peuvent se substituer a certaines mesuras a Particle 9.5.2, sous
réserve que la fréquence de mesures imposées a ['article 9.5.2 soit respectée et que les modalités de prelévement et
d'analyses pour les mesures de surveiliance réalisées en application du présent arréts répondent aux exigences de l'annexo 3
du present arrété préfectoral, notamment sur les fimites de quantification.

ARTICLE 9.5.2. MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitart met en ceuvre sous 3 mois a compter de Ia notification du présant arréte, le programme de surveiliance au point de
rejet des effluents industriels de I'établissemant dans les condiflens sulvantes :

- les prélévements sont réalisés sur 24 heures représentatives du fonctionnement de linstaliation
- les substances suivantes sont 3 analyser une fois par mois pendant 6 mois :

- Cadmium et ses composés
+Plomb et sas composés

- Nickel et ses composés
-Chrome et ses composés
-Cuivre et ses composés
-Zinc ef ses composés

+ Nonylphénols
»Fluoranthéns

- Naphtaléne

- Trichloroéthyléne

- Tétrachiorogthyléne

- Octylphénols

- Benzéne

- Tolugne

« Tributylétain cation

- Dibutylétain cation

- Monobutylétain cation

- Chlorcalcane C10-C13

- Tributylphosphate
~Xyiénes (Somme o, m, p)
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ARTICLE 9.5.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

|'exploitant doit fournir dans un détai maximal de 12 mois 2 compter de la notification du présent amréte préfectoral un rapport
de synthése de la survelllance initiale devant comprendre

- Un tebleau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa
concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi que las flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six
mesures et les limites de guantification pour chague mesure ;

- L'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

- Dans le cas ol l'exploitant a réalisé lui-méme le prélevement des échantillons, 'ensemble des éiéments permettant d'attester
de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

- Des commentaires et explications sur les rasultats obtenus ef leurs éventuelies variations, en évaluant les origines possibles
des subsiances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des produits uilisés |

- Des propositions ddment argumentées, le cas échéant, si laxploitant souhaite demander I'abandon de la surveillance pour
certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de 1a surveilance des substances présentes
dans les rejets agueux qul répondront & au moins fune des trois conditions suivantes (ia troisiéme condition n'étant remplie
que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

— 1.1l est clairement &tabli que ce sont les eaux amont qui sont responsables de a présence de la substance dans les rejets de
yatablissement ;

_ 2. Toutes les concentrations mesurées pour [a substance sont strictement inférieures & ia fimite de quantification LQ définie
pour ceite substance 3 fannexe 5.2 du document figurant en annexa 3 du présent arrété préfectoral ; :

- 3. 3.1 Toutes les concenirations mesurées pour la substance sont infarieures & 10*NQE {norme de qualité environnementale
ou, en l'atiente de leur adoption &n droit frangais, 10 x NQEp, norme de qualité environnementale provisoire fixée dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007y ;

ET

1.2 Tous les flux journaliers caiculés pour fa substance sont inférisurs 4 10% du flux journalier théorique admissible par le misieu

récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale

sache QMNAS at de la NQE ou NQED conformément aux explications de ¥alinéa précedent).

- Des propositions dament argumentées, le cas échéant, si l'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que
trimestriel pour |a poursuite de 1a survelllance ;

- Le cas échéant, les résultats de maesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine {superficielte, souterraine
ou adduction d’eau potable).

ARTICLE 2.5.4. REMONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS

tes résultats des mesures du mois N réalisdes en application de larficle 0.3.2 du présent ardié sont saisis sur le site de
ralédaciaration du ministére chargé de l'environnement prévu 4 cet effet et sont transmis mensuellement & l'inspection des
installations ciassées par voie électronique avant la fin du mois N+1,

Dans Tattente de la possibiité d'utilisation généralisée a I'échelle nationale de Poutil de téiédéclaration du ministére ou Si
I'exploitant n'utifise pas la transmission électronique via le site de tétédéclaration mentionné a I'alinéa précédent, it estienu:

- de transmetire mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 a linspection des installations classées un rapport de
synthése relatif aux resultals des mesures et analyses du mols N imposéas & article 9.3.2 ainsi que les &léments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 2 du présent arréte.

- de transmettre mensuellement 2 I'NERIS par Je biais du site hitp./rsde.ineris.fr les éléments relatifs au contexte de la mesure
anatyiique des substances figurant en annexe 2 du présent arréte.
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TITRE 10- EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A
EFFET DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 10.1.1, - GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, V'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a assurer la melleure efficacité énergique, et notamment par fa mise en ceuvre de technologies contribuant aux économies
d'énergie st a la réduction des émissions des gaz 3 effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient & 1z disposition de Finspection des Instaliations classées les éléments sur I'optimisation de lefficacita
énergélique de ses instaliations. A ce titre, une analyse das consommations mensuelies par poste énergétique : électricité, gaz
naturel, fuel domestique, ... est réalisée. La consommation est ensulte rapportée 3 une unité représentative de Factivita de
Fétablissement, ot fait P'cbjet d'un bilan annusl, Un plan d'actions de raduction est élaboré en fonction des potentialités
d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les ¢ing ans par une perscnne compstente un examen de ses installations et de leur mocde
d'exploitation visant 2 identifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre afin den aceroitre lefficacité énergétique. Cat
examen doit, entre autres, porter sur lisclation thermigue, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, 'éclairage et la production
des ufilités : eau chaude, vapeur, alr comorimé,... Le rapport établi a la suite de cet examen est #ransmis 3 Finspection des
installations classées accompagné des suites que l'exploitant prévoit de iui donner, Le prermier examen devra intervenir au plus
dans un delai de deux ans & compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 10.1.3. GAZ A EFFET DE SERRE

L'exploitant fait réaliser tous fes trois ans par unhe personne compétente un bilan des émissions de gaz & effet de serra au niveau
de son établissement. visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin de réduire les émissions de gaz a
effet de serre (CO,, CH,, N,O, hydrocarbures, perflucrocarbures, carbofluorocarbures,...). Ce bilan doit satisfaire aux exigences

de fa norme ISO 14084-1 “ Gaz & effet de serre — Partie 1 : Spécification et directivas, au niveau des organisations, pour la
quantification et la déclaration des gaz & effet de serre et leur suppression ”.

Ce bifan doit, entre autres, comprendre :
- un diagnostic de la situation (liste des postes d'émissions, évaluation des émissions an distinguant -

1% les émissions produites par les sources détenues ou contrilées par 'exploitant,

2° les émissions associées & la production d'électricité ou de chaleur nécessaires aux activités de 'établissemnent,

3° les émissions indirectermnent produites par les activités de I'établissemant qui ne sont pas comptabifisées au 2°...)
- une synthese des actions {(nature de ces actions, définition de la priorité de ces actions, échéance des actions retenues,...) que
I'exploitant s'engage & mettre en ceuvre au cours des trois années suivant fa réalisation du bilan et des réductions des émissions
de gaz & effet de serre attendues pour chaque action.

Le rapport résultant de la réalisation du bilan carbone est tenu & la disposition de Finspection des installations classées. Le
premier bilan carbone devra intervenir au plus dans un défai d'un an a compter de la notification du présent arrgté,

ARTICLE 10.1.4. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Pentretien de ses instaltations afin de
supprimer, sinon réduire, Fimpact de I'&clairage sur fa consommation d'énergie, sur la préservation de la santé humaine et sur
celle des écosystémes.

A cet effet, I'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées par ia sécurité publigue
ou du personnel, ou par la Iutte contre la malveillance.

L.orsque Putifisation de sources iumineuses ne peut &tre evitée, elle doit tre adaptée aux nécessités reelles.

En particulier

. l'éclairage est assuré par des lampes ot luminairgs © gco-performants * et g signalisation par das dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utifisation de déflecteurs * abat-
jour” diffusant fa lumiére vers le bas doit permetire de réduire la lumigre émise en direction des zones d’habitat et des
intéréts naturels a protéger ;

Il des dispositifs d'obluration (stores cu volets) égquiperont les cuvertures des locaux devant rester éclairés

il s'agissant de 1a lutte contre Ia malveiliance, préférence sera donnée a Fallumage des sources lumineuses asservi & des
minuteries eYou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter F'éclairage permanent du site.
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TITRE 11- ECHEANCES

arréié.

Le tableau figurant ci-dessous ne constitue quun rappel non exhaustif des principales &échéances figurant dans le présent

Raférence article

theme

Délai / Echéance

3 mois a compter de la date de

41.21 Mise en place de disconnecteurs notification du présent arraté
i . . 3 mois & compter de la date de
4.3.241 Mise en place programme surveillance des eaux pluviales notification du présent arrété
4321 Transmission & linspection des installations classees d'uni18 mois & compter de la dale de
e rapport sur ta surveillance des eaux pluviales notification du présent arrété
4304 Mise en ceuvre, je cas schéant, des mesures corractives|?24 mois a4 compter de la date de
s préconisées dans le rapport de surveillance des eaux pluviates notification du présent ardté
4323 Remise dune stude relative aux traitements des eaux usées|é mois a compter de la date de
B industrisiles notification du présent arrété
. . o 2 ans A compter de la date de notification
4,323 Mise en place des solutions retenues dans le cadre de |'étude du présent arété
R . 8 mois & compter de la date de
8.2.2/924.1 Réalisation de mesures de bruit notification du présent arrété
73.3.1 Mise en ceuvre dinstallations électriques adaptées aux zones 1 an & compter de la date de noiification
s ATEX (atmosphére explosibie) du présent arété
7.3.4 Protections contre fa foudre 01 janvier 2012
] I . \ ) 6 mois & compter de la date de
7.5.8 Mise sur rétention des aires de dépotage fioul et soude notification du présent arraté
s 3 mols a compter de la dale de
7.6.1 Transmission d'éléments au SDIS notification du présent arrété
N . 3 mois a4 compter de la date de|
M imm & o
764 Convention signée avec PLASTIC OMNIUM notification du présent arrété
76.7.1 Mise en place de solutions pour rétention des eaux d'extinction'd mois & compter de la date de
e incendie notification du présent arréts
Rempiacement des  installations de  refroidissement .
8.3.2 fonctionnant au R22 31 décembre 2014
. . - 3 mois a compter de ia date de
952 Mise en ceuvre de la surveillance initiale notification du présent arréts
. . ; - 1 an a compter de la date de notification
9.5.3 Remise rapport de synthése surveillance initiale du présent arrété
10.1.3 Réalisation bilan carbone 1 an & compter de la date de notification

du présent arrété




SOCIETE SMURFIT KAPPA —

Saint Marcel TITRE 12- Exéeution de l'aréts Page 45 sur 45

TITRE 12—~ EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 12.1.1,
Le prasent arrété sera notifié a I'exploitant par vole administrafive.

Un extrait dudit arrété, énumarant les prescriptions et faisant connatire que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y 8tre consufté par tout intéresse, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois,

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Un extraif sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'instaitation par les scins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Fexploitant dans deux journaux locatx.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Eure.

ARTICLE 12.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement de Faménagement et dy fogement et la
maire de Saint Marcel sont chargés, chaeun en ce qui le ceneerne, de 'exécution du présent arréte,

Copie dudit arrété sera égalsment adressae -

-alinspecteur des installations classées {DREAL UTE),

-a la déléguée départementale do Fagence régionale de ia santa,

-au directeur départemental des sarvices dincendie et de secours,

-au chef de Funité territoriale da ia direction régionale des entreprises, de |a Goncumence, de fa consommation, du travail

et de 'emploi,
-4 la directrice départementale des territoires et de !a mer.

- &ux maires de VERNON, SAINT-JUST, SAINT-PIERRE-D'AUTILS, PRESSAGNY-L'ORGUEILLEUX

Evreux, le 28 janvier 2011

La préfate

remmn
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ANNEXE 1 - Tableau des performances et assurance qualité ot
attestation du prestataire 3 renseigner par le laboratoire et & restituer 3
Pexploitant (Annexe 5.5 de Ig circulaire du 5 janvier 2009)

‘ F Substance
Accréddiiée!
Famille Substances Codea SANDRE oui / non sur
madtice egux
résiduaires

L& en pg/i
{oblenue sur
une malice

eau résiduaire)

Allcylphénols Nonylphérols
NPIOE:
H520]
Octylphénols
OPIOE
OP20CE
Anilines 2 chloroaniiine
3 chloroaniline
4 chloroaniine
4-chicro-2 nitroaniline
3,4 dich! oroc}niiine
Avhes < z!omo ’:Qﬂes‘ (‘“
Bi phe nyie
Epichlorhydrine
Tribuiviphosphate
Acide chioroacélique
Tétrabromodiphényléiner 2919 1
BDE 47

8DE

{BOETC0) G
Hexabromodiphényléther

BDE 154
Hexabromodiphényléiher 2912

BDE 153
Hep‘rabromodiphényléfh 2910
er

BDE 183
Decabromodiphényléthe 1815
r
{BDE 209)
BIEX Benzéne 1114
Ethylbenzéne 1497 *—1
sopropyloenzéne 1633
Toluéne 1278
Xylenes {Somme o.m, p] 1780

Chlorobenze | -2 el
He m ;lo,ob@n‘fen -
nes e

Pe*:mcnbroLenzcn@ R
1.2.3 fchlorobenzéne
1.2,4 trichiorobenzéne

i



1,3.5 trichicrobenzéne 1629

Chlorobenzéne 1467
1.2 dichlorobenzéne 1145
1.3 dichlorobenzéne 1164
1.4 dichlorchenzéne 1166
12,45 1631
tétrachiorobenzéne
T.Chioro-2-nifrobenzéne 1469
1-chioro-3-nifrobenzéne 1468
1-chloro-4-nifrobenzéne 1470
Chioiophénol eentachiorophénal

8

A-chloro-3-méthylphénol
2 chiorophénol

3 chiorophéng!

4 chilorophénol

2.4 dichiorophénol

9.4,5 trichlorophénol
2.4.6 tichiorophénol
CORY Hexachloropentadiene
1,2 dichloroéthane
Chiorure de méthylene
Teraoniorobutgdiena oo [

Chicroforme
T&irachlorure de carbone | - L1276
Chicropréne 2611
3.chioropréne (chlorure 2065
d'aliyle)
1,1 dichlorogthane 1160
1,1 dichlorogthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachioroéthane 1656
1,1.2.2 tétrachloroéthane 1271
Téfrachitrogthyléne oo 1 AT
11,1 tichloroéthane 1284
1,1.2 trichloroéihane 1285
Tichiorogthyldne ~ & | o+ . ° 286
Chlorure de vinyle 1753

Chlorotoluén 12-chloroioluéns 1602

as
3-chlorotoluéne
d-chicrotoluéne
HAP Epihracene. o
Fluocranthéne
Naphicléne
Acénaphténe
Barizo (c) Pyréne + i
Benzo (k) Fiucrantheéns
Metaux

Piomb et ses composés
TAoreUiE ot ses composes 1. 188
Nicke! et se@s composés
Amenic el ses composés
@c ot ses composés




Cuivie et ses composés 1392
Chreme el ses composés 1389
Mitro Z-nifrololuéne 2613
aromaliques
Nitrobenzéne 2614
Organaéiains Tributyléicin cation. = 1o SUURBTR e
Dibutyléicin cation i771
Moncbutylétain cotion 2542
Triphényléiain cation 6372
PCB PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1244
Pesficidas  |Triflurdline 1289
Alochlore 1101
Atrazine 1107
Chlorfenvinphos 1464
Chiorpyritos 1683
garnmig isdmere” Linddine [ 2030
isoprofuron 1208
Simazine 1263
Paramaires Demc‘mde Chimigue en 1374
., Oxygéne ou Carbone
de sufvi \ 1841
Orgarique Tolal
FMatiéres en Suspension 1305 T

' - Une abssnce d'aceréditation pourra étre acceptée pour certaines substances {substances trés
rarement accréditées par les laboraioires voire jamais). i s'ogit des substances : Chlorocicanes
C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene”,



ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)

(NOI, QUGLTES ) womerresecsmsismssssamss s ssnssmsssssir e
Coordonndes de UENIIEPISE I ummmmsmssssmmmrasissismsies sossirpessmmassssssissis s masasssrassses pevers b ares

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du siege)

& reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de 1a deuxiéme phase de 'action nationate de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels it fait référence.

% m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement !

& reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Lle:

pour le soumissionnaire®, nom et prénom de la personne habilitée & signer le marché :

Signature :

Cachet de la societé .

1 Uattention est atfirée sur l'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premidre mesure avant
dengager 'a suivante afin d'évaluer Fadéquation du plan de pretévement, en particulier lors des premiéres
mesures,
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ANNEXE 3 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses

i INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans
Ueau. '

Ce document doit &tre communiqué a U"exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & Vinspection de vérifier a réception
du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Vattente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de Ueau et des milieux
aquatiques au titre du code de Penvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

. Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice “ Eaux Résiduaires”,
pour chague substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire
devra fournir & Uexploitant Pensemble des documents listés a l'annexe 5.5 avant le
début des opérations de prélévement et de mesures afin de justifier qu’il remplit bien les
dispositions de la présente annexe. Les documents de l'annexe 5.5 sont télechargeables
sur le site http://rsde.ineris. 1.

- Respecter les limites de quantification listées a lUannexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou I'exploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser vi-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des
prescripfions relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en
conceriafion éirsite avec le laboraioire réalisant les analyses.

La sous-traifance analyfique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le
iaboraioire désigné pour ces andglyses devia respecter les mémes critéres de
compétences que le prestataire c'est & dire remplir les deux conditions visées au
paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des prestations
et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes fes obligations de 'annexe
technigue.

Lorsque les opérations de prélevement sont diligentées par le prestataire d'analyse, il est seul

responsable de la bonne exécution de I'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de pretévements sont réalisées par ’exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de l'exécution des prestations de prélévements
et de ce fait, responsabie solidaire de la qualit des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrélés
par un organisme mandaté par les services de UEtat.



’ensemble des données brutes devra &tre censervé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantitlonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de ;

o la norme NF EN (SO 5667-3 “Qualité de t'eau - Echantiilonnage - Partie 3 - Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

° le guide FD T 90-523-2 “ Qualité de U’Fay - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire *

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détailtés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de debit en continu, le prélévement continu sur
24 heures a température contrdlée, Pechantitlonnage et la réalisation de blancs de
prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par

o le prestataire d’analyse ;
o le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse :

o exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas oli c’est exploitant ou son sous traitant qui réalise te prelevement, it est impératif
qu'il dispose de procédures démontrant la fiabitité et la reproductibilité de ses pratiques de
prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux
paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tragabilité de ces opérations est assurée,

3.2 Conpimions GENERALES DU PRELEVEMENT

o Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de ["établissement et conforme
avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

° En cas d'intervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le nombre,
le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventyelle et Videntification des
échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et communiqués au
preteveur, Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons

supplementaires pour les blancs dy systeme de pretevement).

¢ Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 2 analyser
et/ou a la norme NF EN ISO 5667-32. |es échantillons acheminés au laboratoire dans un
flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

o Le prélévement doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus
tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

2 La norme NF EN ISO 5867-3 est un Guide de Benne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN 150
3667-3 et la norme analytique specifiaque a la substance, c'est toujours les prescriptions de la norme analytique qui
prévalent.



3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s*effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions technigues des
constructeurs des systémes de mesure.

& Afin de s'assurer de la qualite de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles
métrologiques périodiques devront atre effectués par des organismes accrédités, se
traduisant par:

> Pour les systémes en eécoulement a surface libre :

o un contrile de la conformité de U'organe de mesure {seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir, ..) vis-&-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure
comparative réalisée & U'aide d’un autre débitmeatre.

% Pour les systémes en écoutement en charge .

o un contréle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions normatives
et des constructeurs,

o un contrble de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage, ..} OuU par une vérification effectuée sur un
banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédité.

% Le controle métrologique aura tieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a l'occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvele a un rythme
annuel.

3.4 PRrELEVEMENT CONTINU SUR 74 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

4, Les matériels permettant {a réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du débit
ou du volume écoulé, sont :

o Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

o Soit des échantiltonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la periode considéree. Si ce type
&’ échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés pour
constituer I’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a l'analyse.

4, Les échantilfonneurs utilisés devront réfrigérer les échantilions pendant toute la période
considérée.

&, Dans le cas ol it s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnet au débit
de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si ta nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogenes en
batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc). Le préleveur
devra lors de {a restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

£

Un contréle métrologique de I'appareil de prélévement doit étre réalise périodiquement sur
les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) ¢

o Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre valume théorique et réet 5%)

o Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s



% Un contréle des matériaux et des organes de Uéchantillonneur seront & réaliser (voir blanc
de systéme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants -
e Dans une zone turbulente ;
o A mi-hauteur de la colonne d’eay :

e A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 EcranmiLion

% Lareprésentativité de I'échantiiion est difficile & obtenir dans le cas du
fracticnnement de cerfaines equx résiduaires en raison de leur forte hétérogénéite,
de leur forfe feneur en MES ou en matiéres flottantes, Un systéme d’homogénéisation
poura éfre ulilisé dans ces cas. Il ne devrg Pas modifier I'échantillon,

Le conditionnement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants
conformes aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser
et/ou & la norme NF EN ISO 5667-32,

411

% Lefranspert des échantifions vers le laboratoire devra afre affectué dans une
enceinte maintfenue & une température égale & 5°C ¢ 3°C, ot éfre accompli dans les
24 heures qui stivent la fin du prélevement, afin de garantir l'infégrité des
echantillons. :

% Latempérature de 'enceinte ou des échanfillons sera contrélée a I'amivée au
laboratoire et indiquée dans e rapporfage relatif aux analyses.

3.6 Buiancs bE PRELEVEMENT
Blane du systéme de préidvement -

% §iun blanc du systéme de préigvement est réalisé, il est fecommandé de suivre les
prescriptions suivantes :

e il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum, | pourra éfre
réalisé en laboratoire en faisant cireuler de i'equ exempte de micrepoliuanis dans
e systéme de prélévement.

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront {es suivants :

o si valeur du blanc < [Q: ne pas soustraire les résultats du blanc dy systeme de
prélévement des résultats de Ueffluent



e siwvaleur du blanc =2 LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résultat : ne
pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
Veffluent

o si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une

contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et Panalyse du

rejet considére.

Blanc d'atmosphére

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils au susceptibles d’étre
dispersés dans U'air et pourra fournir des données explicatives a Uexploitant.

% Le blanc d'atmosphére peui &tre réqlisé 3 la demande de 'exploitant en cas de

s

suspicion de présence de substances volafiles (BTEX, COV, Chiorobenzéne,
mercure...) sut le site de prélévement.

il est réalisé, i doit I'étre obligatoirement et systématiquement

s lejour du prélévement des effluents aqueux,

o sur une durée de 24 heures ou en fout état de cause, sur une durée de
préidvement du blanc d'atmosphére identique & la durée du prélévement de
Peffiuent agueux. Lo méthodologie retenue est de laisser un fiacon d'eau
exempte de COV et de métaux exposé & ['air ambiant & 'endroit ov est réalise
le prélévement 24h asservi au débit,

s les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport
d'analyse et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent &lre démarndes si possible dans les 24h ef
en fout élat de cavse 48 heures au plus fard aprés lo fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la tolalité de I'échantilion (effluent brut,
MES comprises) en respeciant les disposifions relatives au traitement des MES reprises
ci-dessous, hormis pour les diphényiéthers polybromes.

Dans le cas des métaux, Panalyse demandée est une détermination de I
conceantration en métal total contenu dans I'efluent (aucune filtration}, obtenue
aprés digestion de I'&chantilon selon les normes en vigueur :
o Norme IS0 15587-1 “Qualité de teau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans Ueau Partie 1 : digestion a leau régale” ou
o Norme 150 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans Leau Partie 2 @ digestion & lacide nitrique”.

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est decrite dans les
normes analytiques spécifigues a cet élément.



% Dans (e cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ajnsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates® de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d’éthoxylates?
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des sthoxylates peut étre effectuée sans
surcoQt conjointement & celle des nonylphenols et des octylphénols par Uutilisation du
projet de norme 1SO/DIS 18857-24,

% Certains paramétres de suivi habituel de Uétablissement, & savoir Ia DCO (Demande
Chimigue en Oxygéne) ou COT (Carbone Organigue Total) en fonction de Uarrété préfectoral
en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systématiquement dans
chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes °, ¢7 et ¥ afin de vérifier la
représentativité de U'activité de |'établissement Lo jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de Uexploitation des limites de guantification transmises par
les prestataires d’analyses dans le cadre de Paction RSDE depuis 2005,

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre en
cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés A 'annexe 5. 1 (& exception de la DCO. du COT ef des MES), il
est demandé:

e 51 50 < MES < 250 mg/l: réatiser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur Péchantillon brut sans séparation.

o SIMES 2250 mg/t: andalyser séparément ia phose Aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de I'échantilion brut, sauf pour
les composés volaiils pour lesquels le fraitement de I'échanfilion brut par
filiration est & proscrire, Les composes volafils concernds sont -

3.4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tribufylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, isopropylbenzéne, Tolugne, Xyl&nes (Somme a.mp), 1,2,3
frichiorobenzéne, 1,24 frichlorcbenzéne, 1,35 frichlorobenzéne, C hiorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzane, 1.4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2
hifrcbenzéne, T chloro 3 nifrobenzéne, 1 chioro 4 nifrobenzéne, 2 chiorctoiuéne, 3
chlorotoluéne, 4 chiorofoluéne, Nifrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1.2 dichloroéthane,
Chiorure de méthyléne, Chicroforme, Tétrachlorure de carbone, chioropréne, 3
chioropropéne, 1,1 dichlorodthane, 1.1 dichloroéthyléne, 1.2 dichloroéthyléne,
hexachloroéthane , 1,1,2.2 téfrachloroéthane, Téfrachloroéihyiene, 1,7.1
frichicroéthane, 1,1,2 frichloroéthane, Trichlorogthyiéne, Chlorure de vinyie, 2

chioroaniline, 3 chloroaniline, 4 chloroaniline ef 4 chioro 2 nitroaniline.

3 Les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent a terme une source indirecte de
nonyfphénols et d'octylohénols dans Fenvironnement.

- 4 ISO/DIS 18857-2 : Qualité de l'eau — Dosage d'alkyiphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
atkylphénols, d’éthoxylates d'alkviphénal et bisphénol A - Méthode pour échantillons non filtrés en utilisant
'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par speciroméirie de
masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de PAFNOR, commission T 91M et qui sera publide
prioritairement en déhut 2008,

5 NF T 90-101 | Qualité de I'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

6 NF EN 872 . Qualits de l'eaw Dosage des matidres en suspension Méthode par filtration sur fillre en fibres de verre

7 NF EN 1484 Anziyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total of du Carbone
Organigue Dissous

8 NF T 90-105-2 : Qualité de l'eay Dosage des matidres en suispension Méthode par centrifugation



o Larestitufion pour chagque effluent chargé (MES = 250 mg/l) serala suivante
pour I ensemble des substances de ' ANMNEXE 5.1 : valeur en pg/i obtenue
dans la phase agueuse, valeur en pa/kg obtenue dans la phase pariculaire
et valeur fotale calculée en pg/l

analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans l'eau, et sera a
réaliser selon ia norme 150 22032 uniquement sur les MES des que leur concentration est = a 50
mg/l. La quantité de MES a prélever pour l'analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans l'eau de 0,05 ng /1 pour chaque BDE. :

5 TRANSMISSION DES RESULTATS

’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par l'annexe 5.3 et
leur télétransmission a Uinspection et a VINERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations
des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne d'analyse des
substances dangereuses. Lextension nationale de cette application informatique actuetlement

;

testée par certaines DRIRE est previie pour le courant de ’année 2009.

Dans lattente de [utilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que l'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans U'annexe 5.3)
doit &tre transmise a UINERIS par Uexploitant.

Las résultats d’analyses ainst que les atéments relatifs au contexte de la mesure analytique des
S q

substances décrit a Uannexe 5.4 devront etre adressés mensuellement par Pexploitant a
['inspection par courrier.
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DRC-08-94591-06911A

ANMEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substances’ Code SANDRE n°DCE | n°74/464°

Alkylphenols  |Honyviphéno

NRIC
MP2C
Octyiphénols
OP1CE
OPzOE

Anjiines 2 chicroaniline 17
3 chioroaniline 18
4 chloroaniline 19
4-chloro-2 nitroaniine 27

3,4 dichloroaniine
Autres Chiorogicanes: :

Biphényle
Epichlorhydrine
Tributyiphosphate

Acide chioroacétique
BDE Tétrabromadiphényléther
BDE 47

(BLIE 1
Hexabromodiphényiéther

BDE 154

Hexabromodiphénytéther 2912 5
BDE 153

Heptabromodiphényiéther 2910 5
BDE 183

Décabromoediphényléther 1815 5
(BDE 209}

BTEX Benzéne 1114 4 7
Ethylbenzéne 1497 79
isopropylpenzéne 1633 87
Toluéne 1278 112
Xylénes (Somme o.m,p) 1780 129

Chiorobenzanes |Hezachlorobenzéne b | b st 1199 oo [ 16 o |83
Pentechlorobenzéie: | e G 1BB& e 2B
1,2,3 trichiorobenzéne 1630 31 117
1,24 trichlorobenzéns 1283 3 118
1,3.5 trichlorobenzéns 14629 117
Chiorobenzéne 1467 20
1.2 dichlorobenzéne 1165 53
1 3 dichiorobenzéne 1144 5S4
1.4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2.4,5 t&frachiorobenzéne 1631 109

1-chioro-2-nitrobenzéne 1469 28
{Ehloro—S—nHrobenzéne 1468 2




[1-chioro-d-nilrobenzéne 1470 30|

Chiorophénols |Fentachiorophane] 1235 7 Ttk
4-chloro-3-méthyiphénc 1636
2 chlorophénc!
3 chiorophénol
4 chlorophéno!
2.4 dichlorophénol
2.4.5 fchlorophénol
24,6 Frichlorophénol

CORV Hexachloropentadiene

1.2 dichioroéthane 10
Chiorure de méthyiéne 11
Hesachlorobuiadans Cn TS
Chloroferme 1135 32
Tétrachlorre de cabong | %76
Chloropréne 2611
3-chloropréne chlorure 2065
d'allyie)
1.1 dichioroéthane 1160 58
11 dichlorogthyléne 1162 &0
1,2 dichioroéthyléne 1163 [ 41
Hexachlorogthane 1454 86
1. 1.2.2 {éfrachloroéthane 1271 110
Téfrachloroéthyléene et b e Ry T T T T 111
1,1.1 tichloroéthane 1284 119
1,1,2 trichioroéthane 1285 120
Tichidroéthylére: - . Sl o 128e T T S e P
Chlorure de vinyle 1753 ' 128

Chiorotoluénes [2-chloroiolusne
3-chlorotolugne
4-chloroiolugne

HAP Anthirccsne
Flucranihéne
Naphtaléne
Acénaphiéne
Benza (] Pyrena.
Benzo () Fluaranifan:
Frem s -
Metaux
Plomb et ses COMpPoses 1382 20
f_\iia'r_c_utéae’t'séé('(':bm"pjb's’_é_ﬁ' | I LRy
Nicke! et ses Composés 1384 23
Arsenic ef ses composgs 1369 4
Zinc et ses composés 1383 133
Cuivte ef ses COMpPosés 1392 134 ‘]
Chrome e sa5 COMPOséEs 1389 136
Nitro Z-nitrotoluéne 2613
aromatiques
Nitrobenzéne 2674
Organétains  [Tribuiviétcin cation oo /I L B0 T EER

Dibutylétain caten 1771 49,50,51
Menabutviéiain cation | 2542
Tiphénylétain cation i 4372 [ 125,126,127 |

Page 15 sur 76



—
p—

DRC-08-94591-06911A

PCB

PCB 28

PCB 52

PCB 101

PCB 118

PCB 138

PCB 153

PCB 180

Pesficides

Triflurcline

Alachiore

Atrazine

Chiarfernvingphos

Chiorpyrifos

Diurcn

Alphd Enc

lsoproturan 1208 19
Simazine 1263 2%
Foramétres de {Demande Chimigue en 1314
suivi Oxygéne ou Carbong 1841
Crganigue Told!
N Mafigres en Suspension 1305

substances Dangereuses Prioritaires issues de Uannexe X de la DCE {tableau A de la circulaire du G7/ 05/07) et de la
directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne st endosulfan)

substances Prioritaires issues de "annexe X de la DCE (tableau A de ta circutaire du 07/ 05/07)

Autres substances pertinentes issues de la tiste I de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)

ot ne figurant, pas a Uannexe X de la DCE (tableau B de la circulairz du 07/05/07)

Autres substances pertinentes issues de la liste |l de 1a directive 2006/11/CE (anciennement Directive 761464 /CED)

et autres substances, non SDP ni SP {tableaux D et E de la circutaire du 07/05/07}

Autres paroméires

' Les groupes de substances sont indiqués en ifalique,

hy

- Code Sandre de la substance hitp://sandre eaufrance.fr/opp/ References/clieni.php
3. Correspondance avec la numérotation Ulilisée & 'annexe X de Yo DCE (Directive 2000/60/CE}.

4. NPUE - le nombre mentfionné comespond cu classement par ordre alphabétique issu de o
communicalion de la Commission européenne au Consell du 22 juin 1982



ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

[ LQ? & atteindre par
substance par les
Famifle Substances Code SANDRE laboratoires
prestataires en pof!
Eaux Résiduaires
Alfcyiphénols Noniphénols
NPIGE
e
Octvinhénols
OPTOF
OP20E
Anifines |2 chicroanifne
3 chloroaniline
4 chiorcanifine
4-chicro-2 nifroaniine
3.4 dichloroanifine
Autres  |CTIGGEBAEs C G
Biphénvie
Epichlorhydlrine 1494 0.5
Tributylphosohate 1847 0.1
Acide chloroacétique 1485 25
Tétrabromodiphényléiher 2219 La quantité de MES 3
SOE 47 prélever pour
Panalyse devra
ermetire
BDE d'attiindre une LQ
equivalente dans
Ueau de 0,05 pg/t
pour chague BDE,
{(BDEFY)
Femicig
{EDEJo0) - -
Hexcbromodiphényiéiher 2911
BODE 154
Hexabromodiphényléther 212
BDE 153
Hepiqbromodiphényléfh 2210
er
8DE 183
Décabromodiphényléthe 1815
r
[BIDE 209)
BTEX Benzéne 1114 1
Ethyibenzéne 1497 1
sopropyibenzéne 1633 1 ]
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Toluéne

Xylénes (Somme o.m.p)

nes

Chiorobenzé @

Pentoghlofobenze

1 2.3 fchiorobenzene

1,2.4 trichlorobenzéne 1283
1.3,5 frichiorobenzéne 1629
Chiorobenzéne 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzéne 1144
1.4 dichicrobenzéne 1166
1,245 1631
tétrachiorobenzéne G.05
1-chlorg-2-nitfrobenzéne 14482 0.1
1.chioro-3-nifrobenzene 1448 0.1
1-chloro-4-nifrobenzéne 1470 0.1

Chforofheno! Pentachlorophénot 1235 0.
4-chloro-3-méthyliphénol 1636 0.1
2 chloropheénot 1471
3 chlorophénol 1851
4 chicrophéno! 1650
2.4 dichlorophenot 1486
24,5 trichlorophénal 1548
2,4,6 trichlorophénct 1549

COHY Hexachioropentadiene 2612

1.2 dichloroéthane 1161
Chlorure de méthyléne 1148
Hexachiorsou) Gaiens T 55 05
Chioroforme 1
Tairachtorure de carbong]. - 1276 08
Chloropréna 2611 1
3-chloropréne (chicrure 2065 |
d'alivle)
1,1 dichlorogthaneg 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5
1.2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachioroéihane 1656 i
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 ]
Tetrachlorodthyiene & -l 0 1272 0.5 -
1.1.1 irichioroéthane 1284 0.5
1.1,2 nchlorcéthane 1285 ]
Trichloroéthyiéns 1286 - 0.5
Chiorure de vinyle 17583 5

Chiorofoluén |2-chicrofcluéne 1602 1

es
3-chloroioluéns
4-chlorotoluéne
HAP Anthracene i

Flueranthéne
Naphiaiéne
Acénaphidne

Benzo (o) Pyrene L

Benzo (K] Fucrenthdne

Berzo (b) Fldoraniienel

Barzo (g hi) Péryigne




Méfaux

Plomb ef ses composés

MeiCure ef Se5 Composas | - 12

Nicke! ef ses composés

Arsenic et ses compaosés

Zinc et ses composés

Cuivre et ses composés

Chrome &1 ses composés

Nifro
agromaliques

2-nitrotcivéne

Nitrobenzéne

Crganoéfcins

TnbutAgtcincation ™ L0 Tgare L T

Dibutylétain cation

Monobutylétdin cation

Triphényiétain cafion

PCB

PCE 28

PCB 52

PCB 101

PC8118

rCB 138

PCB 153

PCB 180

Pesticides

Trifluraline

Alachlore

Atrazine

Chlorfenvinphos

Chlorpyrifas

Diuron

Soirmelsomare indars:

Isoproturon

0.05

Stmarzine

0.03

Paraméires
de suivi

Demande Chimique en
Oxygéne ou Carbone
Organique Tolai

30G000
300

Iatiéres en Suspension

2000

! Code Sandre accessible sur hitp://sandre.eaufrance.fr/ app/References/client.php

? {a valeur 2 atteindre pour la limite da quantification (LQ) correspond & la valeur gue 50% des prestataires
sont capables d'atteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de lexploitation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de 'action 3RSDE depuis 2005,

* Yaleur de LQ dérivée de I’annexe D de la norme 1SO/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARARMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

POUR CHAQUE PRELEVEMENT ENFORMAT ONS DENEANDEES

': cmee-e SANDRE

Valeufs possemes ' . Exempﬁes de restamhon
-jIDENTiﬂCAT!ON DE : lmpose - ' Code Sandre dul presta‘salre de
L'OPGAN!SME DE PRELE\!EMEN‘T prélavement Code exploftant
Texta Champ libre permettant didentifier

TDEN??HCA’TEON BE
L’ECHANWHON D

I'&chantlion,

Raférence donnée par le laboratoire

TYPE OE fkéfEVEf\ﬁgE&‘f e

Liste déroulante

- Asservi au débii
- Proportionnel all temps

- Prélévement ponciuel

PER!ODE DE P Date Date de début
FRELEVEMENT DA?E DEBUT :

. Format JJMM/AAAA
‘DUREE DE ?REE.EVEMENT : Nombre Durée en Nombre d'heures
REFERENTIE! BE PRE{_EVEMENT Texte Champ destiné a recevoir la rétérence a
_ . ‘ ta norme de préiévement
DATE DERNIER.C@NTRGLE - | Date Renseigne |a date du dernier controle
METROLOGIQUE DU ' métrologigue valide du gébitmatre
DEBUM.‘:TRE R

NOMBRE B ECHANTILLON

Nombre entier

Nombre de prélévements pour
constituar I'échantillon moyen (vaieur
par défaut 1)

QLANC SYSTEME PﬁELEVEMENT

Qui, Non

BLANC ATMOSPHERE

oui, Nen

DATE DE PRESE EN CHARGE PAR
LE LAEBORM_“O!RE

Date

Date d arrivée au ‘aboratoire

Format JJ/MM/AAAA

iDENWFBCAT!ON [AEORATO!RE
PRINCIPAL ANAL‘!SE

Code Sandre Laboratoire

TEMPERATURE DF ‘L. ENCEINTE

[ARRIVEE AL LABORATORE]

Nombre décimal 1 chiffre
significatif

Température {unité *C)




POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAGUE FRACTION ANALYSEE : INFORMATIONS DEMANDEES |

Crifére SANDRE Valeurs possibies Exemples de restitution
CODE SANDRE Imposé
PARAMETRE
ﬁATE DE DEBUT D'ANALVSE | Date Date de début d'analyse par ie laboratcire
PAR LE LABORATOIRE
Format JJ/MM/AAAA
NOM PARAMETRE Imposé Nem sandre
QEFERENTIEL imposé Analyse réalisée sous aceréditation
: Analvse réalisée hors accréditation
MUPERO DOSSIER Numéro &'accréditation
ACCREDITATION
De type N® X-XXXX
FRACTION ANALYSEE imposé 3 Phese aqueuse de l'eay
23 Eau brute
41 MES brutes
METHODE DE L/L
PREPARATION
SPE
SBSkE
SPE disk
L/S (MES)
TASE (MES)
SOXHLET {MES)
Minérafisation Eau régals
Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation autre
TECHNIQUE DE DETECTION FID
TCD
ECD
GCMS
LC/MS
GCIMSIMS
GC/LRMS
GC/ILRMS/MS
LC/MS/MS
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POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAGUE FRACTION ANALYSEE : INFORMATIONS DEMANDEES

GC/HRMS
GCHRMSMS
FAAS
ZAAS
ICPIOES
ICPMS
HPLC-DAD
HPLC FLUQ
HPLC UY

METHODE D'ANALYSE texte

(nomme ou & défaut le fype de

méthoda)

LAMITE DE Valeur | Libre (numérique} Libre {numérique}

QUANTIFICATION

{ Unité Imposé FAU BRUTE : g/l ; PHASE AQUEUSE :
ug/t, MES (PHASE PARTICULAIRE) : ugl
| kgt

sauf MES, DCO ou COT {unité en mg/l)

et | Uisrs hainénque) Pour una incertitude de 15%, la valeur

de avec échangée sera 15

facteur

d'élargl

ssement

| (k=2)

RESULTAT Valeur | Libre {numérigue) & resultat < [imite de détection ou résultat <
1.Q * saisir dans résuitat ia vaieur LD ou LQ
et renseigner 2 Champ CODE REMARQUE
DE LANALYSE

Unié Imposé EAL BRUTE - gl ; PHASE AQUEUSE :
ugA, MES (PHASE PARTICULAIRE} :

: ug/hg

Inceritu | Libre (numérique) Pour une incertitude de 15%, la valelr

de avec dchangée sera 18

facteur

d'élargi

ssement

{(k=2)

CODE REMARQUE DE impose Code 0 . Analyse non faile

L ANALYSE Code 1 : Résultat = iimite de quantification
Code 10 : Résuliat < fimite de quantification

CONFIRMATION DU Imposé fods 0 - NON CONFIRME (analyse unigue)

RESULTAT Code 1: CONFIRME {analyse dupliquée,
sonfirmation par SM )




POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAGUE FRACTION ANALYSEE ; INFORMATIONS DEMANDEES |

COMMENTAIRES - Ilibre Liste des paramétres retroirvés dans fe
' blanc du systéme de préiévement oy
d'atmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée (matrice complexe)

Presence d'interférents etc_ .

1

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de g restitution
des données. L'absence de renseignements sur Jes champs obligatoires sera une
entorse & I'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le
paiement de la prestation par Fexploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs g produire

1 Justificalifs o’ accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d'analyse de substances dans la matrice " squx résiduaires " comprenant a
minima :

v Numeéro d'accréditation
v Exirait de I'annexe technigue sur les substances concernées

2 Lste de références en matiere d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau das performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement :
les critéres de choix pour I'exploitant pour la sélection d'un laborateire
prestataire sont repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et imite
de quaniification qui doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de 'annexe 5.2.

A Atestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions de I'annexe
technigue [modéle joint)
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